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Telescope SCTE7070WT
- For more information see the extended manual online:
- ned.is/scte7070wt

Intended use

The Nedis SCTE7070WT is a telescope with a maximum focal length
of 700 mm.

This product is included with three eyepieces, an erecting lens and
aBarlow lens.

This product can be used by children aged from 6 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the product in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the product. Cleaning and user maintenance shall not be done
by children without supervision.

Any modification of the product may have consequences for safety,
warranty and proper functioning.

Specifications

Product Telescope

Article number SCTE7070WT

Aperture 70 mm

Objective focal length 700 mm

Max. tripod height 125cm

Finder scope 5x24

Diagonal Prisms 90°

Acceddoness 1.25"

Eyepiece Magnification | Magnification | Magnification
with 1.5x with 3x Barlow
erecting lens lens

4 mm 175x 263 x 525x

12.5mm 56 x 84 x 168 x

20 mm 35x 53x 105 x

Main parts (image A)
Eyepiece (3 lenses included)
Erecting lens / Barlow lens

Objective lens cover
Diagonal periscope viewer

(1]
®
© Focus tube @ Eyepiece attachment screw
@ Finder scope bracket @ Focus knob
© Finder scope @ Lens holder
@ Bracket mounting screw @ Micro adjustable altitude
@ Bracket control
© Azimuth lock @ Tripod head
© Main body @® Tripod
(19]

@ Objective lens Tripod leg lock

Safety instructions

FN WARNING

« Ensure you have fully read and understood the instructions in
this document before you install or use the product. Keep the
packaging and this document for future reference.

« Only use the product as described in this document.

« Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace
a damaged or defective product immediately.

« Place the product on a stable and flat surface.

« Do not use the product to watch the sun or any other light
source. Looking directly at the sun can cause permanent eye
damage.

« Never use your telescope to project sunlight onto another
surface, the internal heat build-up will damage the optical
elements of the telescope.

« Do not drop the product and avoid bumping.

Do not expose the product to water or moisture.

Children of less than 3 years should be kept away.

« This product can be used by children aged from 6 years and

above and persons with reduced physical, sensory or mental

capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
product in a safe way and understand the hazards involved.

Children shall not play with the product. Cleaning and user

maintenance shall not be done by children without supervision.

Usage by children should be supervised at all times.

« This product may only be serviced by a qualified technician.

.

Installlng the product
. Unlatch the three tripod leg locks A@ and pull each of the legs
A out to full extension.

2. Spread A and lock A in place to secure AQ.

3. Connect the three legs A@ to the tripod head AQ using the
provided nuts and bolts.

4. Install the lens holder A(D) between A using the provided
wingnuts and bolts.

5. Place the bracket Ae into AQ and rotate the bracket mounting
screw A@ to tighten A@.

6. Place the main body A@) in A@) and rotate the locking screws
Ao to secure AQ.

7. Slide the micro adjustable altitude control AQ®) through the hole
on the side of A@.

8. Tighten the other end of A@ with the screw to AO.

9. Unscrew and remove the bolts of the finder scope bracket A@Y.

10. Place A@) onto A@) and tighten the bolts.

Make sure Ae is facing the same direction as the objective lens
AQ.

11. Install the diagonal periscope viewer A@ into the focus tube
A©.

ﬂ Make sure the end of A@ without the screw is inserted into
A©.

12. Place the desired eye piece Ao into A@‘Tighten the screw to
secure the eyepiece.

IN Only use the Barlow lens A@ without A( to get the best
viewing results. Place the Barlow lens Ae directly into Ag.
Place one of A@) into the erecting lens or Barlow lens A@) to
increase the magnification.

Using the product
Make sure the product is placed on a flat and stable surface.
m Only use the erecting lens Ao to observe landscapes, not
astronomical observations.
. Remove the objective lens cover AQ).
2. Look through the finder scope A@ to find the target object.
« Untight the Azimuth lock A@) to change the horizontal viewing
angle of A@®.
« Adjust A( to change the vertical viewing angle of A@).
. Untighten the adjustment nuts of A@) if you do not see the
object.
4. Move Ae until you can see the object.
5. Tighten the adjustments nuts of A@) again.
6.
7

w

. Look through Ao to see the target object.

. Use the focus knob A to focus on the object.
A Apply small and slow adjustments for focusing.
m Place AQ back on the product when not in use.



SCTE7070WT

Teleskop

Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten
== Anleitung online: ned.is/scte7070wt

BestimmungsgemafBe Verwendung

Das Nedis SCTE7070WT ist ein Teleskop mit einer maximalen
Brennweite von 700 mm.

Dieses Produkt enthalt drei Okulare, eine Umkehrlinse und eine
Barlow-Linse.

Kinder ab dem sechsten Lebensjahr und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Féhigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnis dirfen
dieses Produkt nur dann verwenden, wenn sie beaufsichtigt werden
oder in die sichere Benutzung des Produkts eingewiesen wurden
und die bestehenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit
dem Produkt spielen. Reinigung und Wartung durch den Benutzer
dirfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.
Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fiir die Sicherheit,
Garantie und ordnungsgemaBe Funktionalitat haben.

Spezifikationen

Produkt Teleskop

Artikelnummer SCTE7070WT

Blende 70 mm

Objektivbrennweite 700 mm

Max. Stativhohe 125cm

Sucher 5x24

Diagonalprismen 90°

Okulargrosse 1,25"

Okular Vergrosserung | Vergrosserung @ Vergrosserung
mit 1,5x mit 3x
Umkehrlinse Barlow-Linse

4mm 175x 263 x 525x

12,5 mm 56 x 84 x 168 x

20 mm 35x 53x 105x

Hauptbestandteile (Abbildung A)

@ Okular (3Linsen enthalten) ) Objektivdeckel
@ Umkehrlinse /Barlow-Linse () Diagonaler
© Fokusrohr Periskopbetrachter
@ Sucherhalterung @ Okularmontageschraube
© Sucher @ Fokusregler
@ Halterungsbefestigungs- @ Linsenhalter
schraube @ Mikroverstellbare
@ schelle Hoéhenregelung
@® Azimutsperre @ stativkopf
© Tubus @ stativ
@ Objektivlinse @ Dreibeinstativ-Verriegelung

Sicherheitshinweise

FN WARNUNG

« Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem
Dokument vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt installieren oder verwenden. Heben Sie die
Verpackung und dieses Dokument zum spéteren Nachschlagen
auf.

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument
beschrieben.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist
oder es einen Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes
oder defektes Produkt unverziiglich.

« Stellen Sie das Produkt auf eine stabile, ebene Oberflache.
Verwenden Sie das Produkt nicht, um die Sonne oder eine andere
Lichtquelle zu beobachten. Ein direkter Blick in die Sonne kann
zu permanenten Augenschéaden fihren.
Benutzen Sie lhr Teleskop niemals, um Sonnenlicht auf eine
andere Oberfldche zu projizieren, die optischen Elemente des
Teleskops konnen durch den internen Warmestau beschadigt
werden.
« Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie
Kollisionen.
Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder Feuchtigkeit aus.
« Kinder unter 3 Jahren sollten vom Gerét ferngehalten werden.
Kinder ab dem sechsten Lebensjahr und Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Féhigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnis
duirfen dieses Produkt nur dann verwenden, wenn sie
beaufsichtigt werden oder in die sichere Benutzung des Produkts
eingewiesen wurden und die bestehenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und
Wartung durch den Benutzer dirfen nicht von unbeaufsichtigten
Kindern durchgefiihrt werden.
« Die Benutzung durch Kinder sollte jederzeit beaufsichtigt
werden.
« Dieses Produkt darf nur von einem qualifizierten Techniker
gewartet werden.

.

Installation des Produkts

1. Losen Sie die Dreibeinstativ-Verriegelungen A und ziehen Sie
jedes der Beine A(®) vollstindig heraus.

2. Spreizen Sie A und verriegeln Sie A() wieder, um AQ® zu
sichern.

3. Verbinden Sie die drei Beine AQ) mit dem Stativkopf A@@, indem
Sie die mitgelieferten Muttern und Schrauben verwenden.

4. Installieren Sie den Linsenhalter A@ zwischen A@ mit den
mitgelieferten Fligelmuttern und Schrauben.

5. Setzen Sie die Halterung A@) in A@ ein und drehen Sie die
Halterungsbefestigungsschraube A@, um Aa zu befestigen.

6. Setzen Sie das Hauptgehiuse A€) in A@) ein und drehen Sie die
Verschlussschrauben A@, um A@) zu sichern.

7. Schieben Sie die mikroverstellbare Hohenregelung AQ durch
das Loch an der Seite von A@.

8. Ziehen Sie das andere Ende von A{®) mit der Schraube an AQ)
fest.

9. Losen und entfernen Sie die Schrauben der Sucherhalterung
AD.

10. Setzen Sie A@) auf A@) und ziehen Sie die Schrauben fest.
Stellen Sie sicher, dass A@) in dieselbe Richtung zeigt wie die
Objektivlinse AQ.

11. Montieren Sie den diagonalen Periskopbetrachter A() auf dem
Fokusrohr A€).

m Stellen Sie sicher, dass das Ende von A@ ohne Schraube in Ao
eingefiihrt ist.

12. Setzen Sie das gewiinschte Okular A@) in A@ ein. Ziehen Sie
die Schraube fest, um das Okular zu sichern.

m Verwenden Sie die Barlow-Linse Ae nur ohne A@, um die
besten Sichtergebnisse zu erhalten. Setzen Sie die Barlow-Linse
A@) direktin A€ ein.

Setzen Sie eines der Ao in die Umkehrlinse oder Barlow-Linse
A@) ein, um die Vergrésserung zu erhGhen.

Verwenden des Produkts

ﬂ Stellen Sie sicher, dass das Produkt auf einer ebenen und
stabilen Flache steht.

m Verwenden Sie die Umkehrlinse Ae nur, um Landschaften zu
betrachten, nicht fiir astronomische Beobachtungen.

1. Entfernen Sie den Objektivdeckel AQD.



2. Schauen Sie durch den Sucher A@), um das Zielobjekt zu finden.

« Losen Sie die Azimutsperre A@), um den horizontalen
Sichtwinkel von A@) zu dndern.
Stellen Sie AQ ein, um den vertikalen Sichtwinkel von A@) zu
andern.
3. L&sen Sie die Stellmuttern von Ae, wenn Sie das Objekt nicht
sehen.
. Bewegen Sie A@), bis Sie das Objekt sehen kénnen.
. Ziehen Sie die Stellmuttern von A@ wieder fest.
. Blicken Sie durch Ao, um das Zielobjekt zu sehen.
. Verwenden Sie den Fokusregler A, um das Objekt zu
fokussieren.
N Fiihren Sie zum Fokussieren nur kleine und langsame
Anpassungen durch.
m Setzen Sie AQ wieder auf das Produkt, wenn es nicht
verwendet wird.

N o u s

Télescope

ligne : ned.is/scte7070wt

Utilisation prévue

Le Nedis SCTE7070WT est un télescope d’une distance focale
maximale de 700 mm.

Ce produit comprend trois oculaires, une lentille inverse et une
lentille de Barlow.

Ce produit peut étre utilisé par des enfants 4gés de 6 ans et plus ainsi

que des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou manquant d’expérience et de connaissances
s'ils sont supervisés ou ont regu des instructions sur I'utilisation du
produit en toute sécurité et comprennent les dangers impliqués.
Les enfants ne doivent pas jouer avec le produit. Le nettoyage et
la maintenance ne doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la
sécurité, la garantie et le bon fonctionnement.

Spécifications

Produit Télescope

Article numéro SCTE7070WT

Ouverture 70mm

Longueur focale de l'objectif 700 mm

Hauteur maxi du trépied 125cm

Lunette de visée 5x24

Prismes diagonaux 90°

Taille de I'oculaire 1,25"

Oculaire Grossi rent | Grossi rent | Grossi rent
avec lentille avec lentille de
inverse 1,5x Barlow 3x

4 mm 175x 263 x 525x

12,5mm 56 x 84 x 168 x

20 mm 35x 53x 105 x

Piéces principales (image A)

o Oculaire (3 lentilles incluses)

@ Lentilleinverse/Lentillede @ Support
Barlow @ Verrouillage azimut

© Tube de mise au point © Boitier principal

@ Supportde lunette de visée () Objectif

© Lunette de visée @ Couvercle de I'objectif

SCTE7070WT

Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en

Vis de montage de support

000 @

Visionneuse de périscope @ Controle d'altitude micro

diagonale réglable

Vis de fixation de l'oculaire (@) Téte de trépied

Bouton de mise au point ® Trépied

Porte-lentilles @ Verrouillage du pied du
trépied

Consignes de sécurité

Al

.

AVERTISSEMENT

Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les instructions
de ce document avant d'installer ou d'utiliser le produit.
Conservez 'emballage et le présent document pour référence
ultérieure.

Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent
document.

Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou
défectueuse. Remplacez immédiatement un produit
endommagé ou défectueux.

Placez le produit sur une surface stable et plane.

N'utilisez pas le produit pour regarder le soleil ou toute autre
source lumineuse. Regarder directement le soleil peut causer des
lésions oculaires permanentes.

N’utilisez jamais votre télescope pour projeter la lumiére du soleil
sur une autre surface. L'accumulation de chaleur interne
endommagerait les éléments optiques du télescope.

Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité.

Les enfants de moins de 3 ans doivent étre tenus a I'écart.

Ce produit peut étre utilisé par des enfants agés de 6 ans et plus
ainsi que des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou manquant d'expérience et
de connaissances s'ils sont supervisés ou ont recu des
instructions sur |'utilisation du produit en toute sécurité et
comprennent les dangers impliqués. Les enfants ne doivent pas
jouer avec le produit. Le nettoyage et la maintenance ne doivent
pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

L'utilisation par des enfants doit étre surveillée a tout moment.
Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien qualifié.

Installer le produit

1.

10.

11.

Al

12.

Déverrouillez les trois verrous de pied du trépied A et tirez
chacun des pieds A@ pour les déployer entiérement.
Etendez A@ et verrouillez A@ en place pour fixer A@.

. Raccordez les trois pieds A 2 la téte du trépied A a l'aide

des écrous et boulons fournis.

Installez le porte-lentilles A@ entre A@ a l'aide des écrous a
oreilles et des boulons fournis.

Placez le support Ao sur A@ et tournez la vis de montage du
support A@ pour serrer A@).

. Placez la partie principale A€) dans A@) et tournez les vis de

blocage A@ pour fixer A@).
Faites glisser le controle d'altitude micro réglable A a travers le
trou sur le c6té de A@).

. Serrez 'autre extrémité de A{® avec la vis sur A@).

Dévissez et retirez les boulons du support de la lunette de visée
AD.

Mettez A@) sur A@) et serrez les boulons.

Assurez-vous que AQ soit face a la méme direction que la
lentille de I'objectif A().

Installez la visionneuse de périscope diagonale A@ dans le tube
de mise au point A€).

Assurez-vous que I'extrémité de A@) sans la vis soit insérée
dans A@).

Mettez l'oculaire souhaité Ao dans A@. Serrez la vis pour fixer
l'oculaire.



N Utilisez uniquement la lentille de Barlow A@ sans A® pour
obtenir les meilleurs résultats de visualisation. Mettez la lentille
de Barlow A@) directement dans A€).

Mettez I'un des A€D dans la lentille inverse ou la lentille de
Barlow A@) pour augmenter le grossissement.

Utiliser le produit

PN Assurez-vous que le produit soit placé sur une surface plane et
stable.

m Utilisez la lentille inverse AQ uniquement pour observer des
paysages, pas pour des observations astronomiques.

1. Enlevez le couvercle de I'objectif AQ).

2. Regardez a travers la lunette de visée Ao pour trouver l'objet
cible.

« Desserrez le verrouillage azimut Ao pour modifier I'angle de
vision horizontal de AQ.

«  Ajustez A pour modifier 'angle de visualisation vertical de
AD.

3. Desserrez les écrous de réglage de Ae si vous ne voyez pas

l'objet.

. Bougez Aejusqu’a ce que vous puissiez voir I'objet.

. Serrez de nouveau les écrous de réglage de A@.

. Regardez a travers A€) pour voir l'objet cible.

. Utilisez le bouton de mise au point A@ pour effectuer une mise

au point sur l'objet.
IN Faites de petits ajustements lents pour effectuer la mise au point.
PN Remettez AQ sur le produit lorsqu'il n'est pas utilisé.

N o wu A

Telescoop SCTE7070WT

Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding
online: ned.is/scte7070wt

Bedoeld gebruik

De Nedis SCTE7070WT is een telescoop met een maximale
brandpuntsafstand van 700 mm.

Dit product wordt geleverd met drie oculairs, een omkeerlens en
een Barlow-lens.

Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 6 jaar en ouder
en personen met een verminderd lichamelijk, zintuiglijk of geestelijk
vermogen, of die gebrek aan ervaring of kennis hebben, als iemand
die verantwoordelijk is voor hun veiligheid toezicht op hen houdt

of hen is uitgelegd hoe het product veilig dient te worden gebruikt
en ze begrijpen wat de potentiéle risico's zijn. Kinderen mogen niet
met het product spelen. De reiniging en het onderhoud door de
gebruiker mogen niet worden uitgevoerd door kinderen zonder
toezicht.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de
veiligheid, garantie en correcte werking.

Specificaties
Product Telescoop
Artikelnummer SCTE7070WT
Apertuur 70 mm
Brandpuntsafstand objectief 700 mm
Max. hoogte statief 125cm
Zoeker 5x24
Diagonale prisma's 90°
Oculairmaat 1,25"

Oculair Vergroting Vergroting Vergroting met
met 1,5x 3x Barlow-lens
omkeerlens

4 mm 175x 263 x 525x

12,5 mm 56 x 84 x 168 x

20 mm 35x 53 x 105 x

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)
@ Oculair (3 lenzen @ Objectiefkap

inbegrepen) @ Diagonale periscoopkijker
€ Omkeerlens / Barlow-lens @® Bevestigingsschroef oculair
© Focusbuis @ Focusknop
@ Beugel voor de zoeker @ Lenshouder
© Zoeker @ Micro-instelbare
O Bevestigingsschroef beugel hoogteregeling
@ Beugel @ statiefkop
@® Azimutvergrendeling @ statief
© Hoofdbuis @ Sstatiefpootvergrendeling
@ Objectief

Veiligheidsvoorschriften

PN WAARSCHUWING

« Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen
en begrepen heeft voordat u het product installeert of gebruikt.
Bewaar de verpakking en dit document voor toekomstig gebruik.

« Gebruik het product alleen zoals in dit document beschreven.

« Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect
is. Vervang een beschadigd of defect product onmiddellijk.

« Plaats het product op een stabiele en vlakke ondergrond.

« Gebruik het product niet om naar de zon of een andere lichtbron
te kijken. Direct in de zon kijken kan permanente
oogbeschadiging veroorzaken.

« Gebruik uw telescoop nooit om zonlicht op een ander oppervlak
te projecteren, door de warmteontwikkeling in het product
beschadigt de optiek van de telescoop.

« Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

« Stel het product niet bloot aan water of vocht.

« Kinderen jonger dan 3 jaar moeten uit de buurt worden
gehouden.

« Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 6 jaar en
ouder en personen met een verminderd lichamelijk, zintuiglijk of
geestelijk vermogen, of die gebrek aan ervaring of kennis
hebben, als iemand die verantwoordelijk is voor hun veiligheid
toezicht op hen houdt of hen is uitgelegd hoe het product veilig
dient te worden gebruikt en ze begrijpen wat de potentiéle
risico's zijn. Kinderen mogen niet met het product spelen. De
reiniging en het onderhoud door de gebruiker mogen niet
worden uitgevoerd door kinderen zonder toezicht.

« Het gebruik door kinderen moet te allen tijde onder toezicht
staan.

« Dit product mag alleen worden gerepareerd/onderhouden door
een vakkundige technicus.

Het product installeren

1. Ontgrendel de drie statiefpootvergrendelingen AQ) en trek alle
poten A@ volledig uit.

2. Spreid A en vergrendel AQ®) om A vast te zetten.

3. Verbind de drie poten A aan de statiefkop A met behulp
van de bijgeleverde moeren en bouten.

4. Installeer de lenshouder A@ tussen A@ met behulp van de
bijgeleverde vleugelmoeren en bouten.

5. Plaats de beugel Ao in A@ en draai de bevestigingsschroef
van de beugel A@ om Ae vast te draaien.

6. Plaats de hoofdbehuizing AQ in A@ en draai de borgschroeven
AG om AQ vast te zetten.



7. Schuif de micro-instelbare hoogteregelaar A@ door het gat aan
de zijkant van A@.

8. Draai het andere uiteinde van A vast met de schroef aan A@).

9. Draai de bouten van de beugel voor de zoeker A@) los en
verwijder ze.

10. Plaats A@) op A@) en draai de bouten vast.

Zorg ervoor dat A@ in dezelfde richting wijst als de
objectieflens AQD.

11. Installeer de diagonale periscoopkijker A@ in de focusbuis Ao.

N Zorg ervoor dat het uiteinde van A zonder de schroef in A€)
wordt gestoken.

12. Plaats het gewenste oculair A@) in AQ®. Draai de schroef vast
om het oculair vast te zetten.

PN Gebruik alleen de Barlow-lens A€ zonder A om de beste
kijkresultaten te krijgen. Plaats de Barlow-lens Ae directin Ae.
Plaats een van A) in de omkeerlens of Barlow-lens A@) om de
vergroting te vergroten.

Het product gebruiken
Zorg ervoor dat het product op een vlakke en stabiele
ondergrond staat.
m Gebruik de omkeerlens Ao alleen voor het waarnemen van
landschappen, niet voor astronomische waarnemingen.
1. Verwijder de objectiefkap Am.
2. Kijk door de zoeker Ae om het te bekijken object te vinden.
« Maak de azimutvergrendeling A@) los om de horizontale
kijkhoek van Ao te wijzigen.
Stel A@ in om de verticale kijkhoek van AQ te veranderen.
. Draai de afstelmoeren van A@) los als u het object niet ziet.
. Beweeg Ae tot u het object kunt zien.
. Draai de afstelmoeren van Ae weer vast.
. Kijk door A@) om het doelobject te zien.
. Gebruik de focusknop A@ om op het object scherp te stellen.
m Draai heel langzaam aan de knop om scherp te stellen.
IN Plaats AQD terug op het product wanneer u het product niet
gebruikt.

NOoO U AW

Telescopio SCTE7070WT

Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso
online: ned.is/scte7070wt

Uso previsto

Il Nedis SCTE7070WT & un telescopio con una lunghezza focale
massima di 700 mm.

Il prodotto é fornito in dotazione con tre oculari, un erettore e una
lente di Barlow.

Il prodotto puo essere utilizzato da bambini che hanno compiuto
almeno 6 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali e mentali
ridotte o che non dispongono di esperienza e conoscenza in materia
solo se supervisionati o istruiti sull'uso sicuro del prodotto e solo se
in grado di capire i rischi coinvolti. | bambini non devono giocare con
il prodotto. Le operazioni di pulizia e manutenzione non possono
essere effettuate da bambini non sorvegliati.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze
per la sicurezza, la garanzia e il corretto funzionamento.

Specifiche
Prodotto Telescopio
Numero articolo SCTE7070WT
Apertura 70 mm
Lunghezza focale 700 mm

dell'obiettivo

Altezza max. del treppiede 125cm

Cercatore 5x24

Diagonali prismatici 90°

Diametro oculare 1,25"

Oculare Ingrandimento | Ingrandimento | Ingrandimento
con erettore con lente di
1,5x Barlow 3x

4mm 175x 263 x 525x

12,5mm 56 x 84 x 168 x

20mm 35x 53x 105 x

Parti principali (immagine A)
Oculare (3 lenti incluse)
Erettore / Lente di Barlow
Tubo di messa a fuoco
Supporto del cercatore

Tappo dell'obiettivo
Periscopio diagonale
Vite di fissaggio dell'oculare
Manopola di messa a fuoco
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Cercatore Portaoculari
Vite per fissaggio del Micro forcella regolabile
supporto dell'altezza
@ staffa Testa del treppiedi
0 Blocco dell'azimut Treppiedi
Q Corpo principale Blocco della gamba del
@ Lente dell'obiettivo treppiede

Istruzioni di sicurezza

N ATTENZIONE

« Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni
presenti nel documento prima di installare o utilizzare il prodotto.
Conservare la confezione e il presente documento per farvi
riferimento in futuro.

« Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente
documento.

« Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa.
Sostituire immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.

« Posizionare il prodotto su una superficie piana e stabile.

« Non usare il prodotto per guardare il sole o altre sorgenti di luce.
L'osservazione diretta del sole puo causare danni permanenti agli
occhi.

« Non usare mai il telescopio per proiettare la luce solare su un‘altra
superficie. L'accumulo di calore interno danneggera i componenti
ottici del telescopio.

« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

« Non esporre il prodotto all'acqua o all'umidita.

« | bambini di eta inferiore a 3 anni devono essere tenuti a distanza.

Il prodotto pud essere utilizzato da bambini che hanno compiuto

almeno 6 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali e

mentali ridotte o che non dispongono di esperienza e

conoscenza in materia solo se supervisionati o istruiti sull'uso

sicuro del prodotto e solo se in grado di capire i rischi coinvolti. |

bambini non devono giocare con il prodotto. Le operazioni di

pulizia e manutenzione non possono essere effettuate da

bambini non sorvegliati.

« Lutilizzo da parte dei bambini puo avvenire solo se sotto la
supervisione di un adulto.

« La manutenzione del presente prodotto puo essere effettuata
solo da un tecnico qualificato.

Installazione del prodotto

1. Liberare i tre blocchi sulle gambe del treppiede A@ ed estrarre
ogni gamba A alla sua massima estensione.

2. Aprire A e bloccare A in posizione per fissare AQ.

3. Attaccare le tre gambe A@ alla testa del treppiedi A@ usando i
dadi e i bulloni forniti in dotazione.

4. Montare il portaoculari AQ tra A usando i dadi a farfalla e i
bulloni.



5. Inserire la staffa A@ in A@ e ruotare la vite per il fissaggio del
supporto A per stringere A@.

6. Inserire il corpo principale AO in Ao e ruotare le viti di
fissaggio A@ per fissare AG).

7. Far scorrere la micro forcella regolabile dell'altezza A
attraverso il foro al lato di A@.

8. Stringere l'altra estremita di A@ fissandola con la vite a Ao.

9. Svitare e rimuovere i bulloni del supporto del cercatore A€Y.

10. Mettere A@) sopra a A@) e stringere i bulloni.

Accertarsi che A@ sia rivolto nella stessa direzione della lente
dell'obiettivo A().

11. Installare il periscopio diagonale A@ nel tubo di messa a fuoco
A©.

IN Accertarsi che la parte finale di AQ®) senza la vite sia inserita in
O

12. Posizionare l'oculare desiderato Ao in A@. Stringere la vite per
fissare l'oculare.

m Per ottenere i migliori risultati di osservazione usare solo la
lente di Barlow Ae senza A@. Inserire la lente di Barlow Ao
direttamente dentro a A€).

Inserire un A) nellerettore o nella lente di Barlow A€ per
aumentare l'ingrandimento.

Utilizzo del prodotto

m Assicurarsi che il prodotto sia posizionato su una superficie

piana e stabile.

m Usare l'erettore Ae solo per osservare paesaggi e non per le

osservazioni astronomiche.

1. Rimuovere il tappo dell'obiettivo A@).

2. Guardare nel cercatore Ae per trovare l'oggetto di riferimento.
Allentare il blocco dell'azimut Ae per cambiare I'angolo di
osservazione orizzontale di AO4
Regolare A@ per cambiare I'angolo di osservazione verticale di
O

. Sel'oggetto non é visibile, allentare le viti di regolazione di A@).

. Muovere Ae finché non si visualizza I'oggetto.

. Stringere nuovamente le viti di regolazione di A@.

. Osservare dentro a A@)) per vedere l'oggetto bersaglio.

. Utilizzare la manopola di messa a fuoco A@ per mettere a fuoco
l'oggetto.

A Regolare la messa a fuoco con movimenti piccoli e lenti.

Al Riposizionare AQ sul prodotto quando non & in uso.

Nowu AW

Telescopio SCTE7070WT

Para mas informacion, consulte el manual ampliado en
linea: ned.is/scte7070wt

Uso previsto por el fabricante

EI SCTE7070WT de Nedis es un telescopio con una distancia focal
maxima de 700 mm.

El producto se entrega con tres oculares, una lente de inversion y
una lente de Barlow.

Este producto lo pueden utilizar nifios a partir de 6 afios y adultos
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o que no
tengan experiencia o conocimientos, siempre y cuando se les haya
explicado cémo usar el producto de forma segura y los riesgos que
implica o se les supervise. Los nifos no deben jugar con el producto.
Los nifios no deben realizar las tareas de limpieza ni mantenimiento
sin supervision.

Cualquier modificacion del producto puede tener consecuencias
para la seguridad, la garantia y el funcionamiento adecuado.

Especificaciones

Producto Telescopio

Numero de articulo SCTE7070WT

Abertura 70 mm

Distancia focal del objetivo 700 mm

Altura de tripode méaxima 125cm

Buscador 5x24

Prismas diagonales 90°

Tamafio del ocular 1,25"

Ocular Aumento Aumento con | Aumento con
la lente de la lente de
inversién 1,5x | Barlow 3x

4 mm 175x 263 x 525x

12,5mm 56 x 84 x 168 x

20mm 35x 53x 105x

Partes principales (imagen A)

@ Oculares (3 piezas) Tapa de la lente del objetivo
o Lente de inversién / Lente Visor de periscopio diagonal

de Barlow Tornillo de fijacion del

© Tubo de enfoque ocular
4]
(5]
(6]

Soporte del buscador Perilla de enfoque

Buscador Soporte de lentes
Tornillo de montaje del Control de altura micro-
soporte ajustable

Abrazadera Cabezal del tripode
Bloqueo del acimut Tripode

009 608 000

Cuerpo principal Bloqueo de la pata del
Lente del objetivo tripode
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Instrucciones de seguridad

N ADVERTENCIA

+ Asegurese de que ha leido y entendido completamente las
instrucciones en este documento antes de instalar o utilizar el
producto. Guarde el embalaje y este documento para futuras
consultas.

« Utilice el producto inicamente tal como se describe en este
documento.

« No use el producto si alguna pieza estd dafiada o presenta
defectos. Sustituya inmediatamente un producto si presenta
danos o estd defectuoso.

« Coloque el producto en una superficie estable y plana.

« No utilice el producto para observar el sol ni ninguna otra fuente
de luz. Mirar directamente al sol puede causar dafios
permanentes en los ojos.

« Nunca use su telescopio para proyectar la luz del sol sobre otra
superficie: la acumulacién de calor interno dafara los elementos
Opticos del telescopio.

« No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

+ No exponga el producto al agua o a la humedad.

« Mantenga alejados a los nifios menores de 3 anos.

« Este producto lo pueden utilizar nifios a partir de 6 afios y adultos
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o que
no tengan experiencia o conocimientos, siempre y cuando se les
haya explicado cdmo usar el producto de forma segura y los
riesgos que implica o se les supervise. Los nifios no deben jugar
con el producto. Los nifos no deben realizar las tareas de
limpieza ni mantenimiento sin supervision.

« Eluso por parte de nifios debe estar supervisado en todo
momento.

« Este producto solo puede ser reparado por un técnico
cualificado.



Como instalar el producto

1. Abra los tres bloqueos de las patas del tripode A y tire de cada

una de las patas A@ hacia fuera hasta su extensién completa.
2. Extienda A@ y bloquee A@ en su sitio para fijar A@.

8.
9.

. Conecte las tres patas A al cabezal del tripode A usando las

tuercas y tornillos suministrados.

. Instale el soporte de lentes A@ entre A@ usando las tuercas de

palometa y tornillos suministrados.

. Coloque el soporte Ao en A@ y haga rotar el tornillo de

montaje del soporte AG para apretar AQ.

. Coloque el cuerpo principal AO en A@ y gire los tornillos de

cierre AQ para asegurar Ao.

. Deslice el control de altura micro-ajustable A@ por el orificio

lateral de A@.
Fije el otro extremo de A con el tornillo a A@).
Desenrosque y retire los pernos del soporte del buscador Ao.

10. Coloque A@) en A@) y apriete los tornillos.

Asegurese de que Ae esté orientado en la misma direcciéon que
la lente del objetivo A@4

11.Instale el visor de periscopio diagonal A en el tubo de enfoque

A©.
m Asegurese de que el extremo de A@ sin el tornillo esté
insertado en A€).

12. Coloque el ocular que desee Ao en A@. Apriete el tornillo para

asegurar el ocular.

PN Use la lente de Barlow A€ s6lo sin A@® para obtener los
mejores resultados de observacion. Coloque la lente de Barlow
A@ directamente en A€).

Coloque un A@ en la lente de inversion o en la lente de Barlow
Ae para obtener un aumento aiin mayor.

Uso del producto

Al Asegurese de que el producto estd situado sobre una superficie

planay estable.
IN Use la lente de inversién A@ solo para observar paisajes, no
para observaciones astronémicas.
1. Quite la tapa de la lente del objetivo Am.
2. Mire a través del buscador A@) para encontrar el objeto de
observacion.
« Afloje el bloqueo del acimut AQ para adaptar el angulo de
vision horizontal de AO.
Ajuste A@ para cambiar el angulo de vision vertical de AQ.
. Afloje las tuercas de ajuste de Ae sino ve el objeto.
. Mueva A@ hasta que pueda ver el objeto.
. Vuelva a apretar las tuercas de ajuste de Ae.
. Mire a través de Ao para ver el objeto meta.
. Utilice la perilla de enfoque A para enfocar el objeto.
Al Aplique ajustes pequenos y lentos para enfocar.
m Vuelva a colocar Am en el producto cuando no esté en uso.
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Telescopio

Para mais informagdes, consulte a versao alargada do
=== Mmanual on-line: ned.is/scte7070wt

Utilizacao prevista

O Nedis SCTE7070WT é um telescépio com uma distancia focal
maxima de 700 mm.

Este produto vem incluido com trés oculares, uma lente de
levantamento e uma lente de Barlow.

SCTE7070WT

Este produto pode ser utilizado por criangas com idade igual ou
superior a 6 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento,
desde que tenham recebido supervisao ou instrugdes relativas a

utilizagdo segura do produto e compreendam os perigos envolvidos.

As criangas nao devem brincar com o produto. A limpeza e a
manutencao destinadas ao utilizador ndo devem ser efetuadas por

criangas sem vigilancia.

Qualquer alteragéo do produto pode ter consequéncias em termos
de seguranga, garantia e funcionamento adequado.

Especificacoes

Produto Telescopio

Numero de artigo SCTE7070WT

Abertura 70 mm

Distancia focal da objetiva 700 mm

Altura maxima do tripé 125cm

Buscador 5x24

Prismas diagonais 90°

Tamanho da ocular 1,25"

Ocular Ampliagao Ampliagao Ampliagao
com lente de com lente de
levantamento | Barlow de 3x
de 1,5x

4 mm 175x 263 x 525x

12,5 mm 56 x 84 x 168 x

20 mm 35x 53x 105 x

¢as principais (imagem A)
Ocular (3 lentes incluidas)
Lente de levantamento /
Lente de barlow

Pe:
(1]
(2]
© Tubo de foco
4]
(5]
(6]

Tampa de lente da objetiva
Visor de periscépio diagonal
Parafuso de fixagao da
ocular

Suporte do buscador Botédo de focagem

Buscador Porta-lentes

Parafuso de montagem do Controlo de altitude micro
suporte ajustavel

Suporte Cabeca de tripé

Bloqueio de azimute Tripé

009 608 000

Corpo principal
Lente da objetiva

Bloqueio dos pés do tripé
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Instrucdes de seguranca

IN Aviso

« Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugdes deste
documento na integra antes de instalar ou utilizar o produto.
Guarde a embalagem e este documento para referéncia futura.

« Utilize o produto apenas conforme descrito neste documento.

« Nao utilize o produto caso uma peca esteja danificada ou
defeituosa. Substitua imediatamente um produto danificado ou
defeituoso.

« Coloque o produto sobre uma superficie estével e plana.

« Nao utilize o produto para observar o sol nem qualquer outra
fonte de luz. Olhar diretamente para o sol pode causar danos
oculares permanentes.

« Nunca utilize o seu telescopio para projetar a luz solar noutra
superficie, a acumulagdo interna de calor danifica os elementos
Sticos do telescopio.

« Néo deixe cair o produto e evite impactos.

« Nao exponha o produto a agua ou humidade.

« As criangas com menos de 3 anos devem ser mantidas afastadas.



« Este produto pode ser utilizado por criangas com idade igual ou
superior a 6 anos e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e
conhecimento, desde que tenham recebido supervisao ou
instrugdes relativas a utilizacdo segura do produto e
compreendam os perigos envolvidos. As criangas néo devem
brincar com o produto. A limpeza e a manutengao destinadas ao
utilizador ndo devem ser efetuadas por criangas sem vigilancia.

« A utilizagdo por criangas deve ser vigiada a todo o instante.

« Este produto s6 pode ser reparado por um técnico qualificado.

Instalacao do produto

1. Solte os trés bloqueios dos pés do tripé A@ e puxe cada um dos
pés A para fora de modo a que estiquem totalmente.

2. Estique A@ e bloqueie A@ na devida posigao para fixar A@.

3. Unaas trés pernas A@ a cabega do tripé A@ usando as porcas
e parafusos fornecidos.

4. Instale o porta-lentes A(D entre A usando as porcas de
orelhas e os parafusos fornecidos.

5. Coloque o suporte A@ no A(D e rode o parafuso de montagem
do suporte A@ para fixar A@.

6. Coloque o corpo principal Ao no Ao e rode os parafusos de
fixacio AQ@ para fixar AQ).

7. Deslize o controlo de altitude micro ajustavel AQ® através da
perfuracio lateral do A@.

8. Aperte o outro lado do A com o parafuso ao A@).

9. Desaparafuse e retire os parafusos do suporte do buscador AQ.

10. Coloque Ao no Ao e aperte os parafusos.

Certifique-se de que A@) esta virado para o mesmo lado da
objetiva A(D.

11. Instale o visualizador de periscépio diagonal A@ dentro do tubo
de focagem A€).

Al Certifique-se de que a ponta do A@ sem o parafuso esta
inserida no Ae.

12. Coloque a ocular pretendida A@) no A@. Aperte o parafuso
para fixar a ocular.

m Use apenas a lente Barlow Ae sem A@ para obter os
melhores resultados de visualizacdo. Coloque a lente Barlow A@)
diretamente no A€).

Coloque um dos A@) na lente de levantamento ou na lente de
Barlow A@) para aumentar a ampliacao.

Utilizacao do produto

Al Certifique-se de que o produto é colocado sobre uma superficie

plana e estavel.

m Use a lente de levantamento Ao apenas para observar

paisagens e nao para observagdes de astronomia.

1. Remova a tampa da objetiva AQ.

2. Olhe pelo buscador AQ para encontrar o objeto-alvo.
Desaperte o bloqueio de azimute A@) para alterar o angulo de
visao horizontal do A@).

Ajuste A@ para mudar o dngulo de visao vertical do Ao.

. Desaperte as porcas de ajuste do AO se nao conseguir ver o
objeto.

. Mova Ae até conseguir ver o objeto.

. Aperte as porcas de ajuste do A@) novamente.

. Olhe através do Ao para ver o objeto alvo.

. Utilize o botao de focagem A para focar o objeto.

A Aplique ajustes pequenos e lentos para focar.

IN Volte a colocar AQ sobre o produto quando nao esta a ser

utilizado.

[ .
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SCTE7070WT

Teleskop

For ytterligare information, se den utékade manualen
online: ned.is/scte7070wt

Avsedd anvandning

Nedis SCTE7070WT ér ett teleskop med en maximal brannvidd pé
700 mm.

Denna produkt levereras med tre okular, en stjarndiagonal och en
barlow-lins.

Denna apparat kan anvandas av barn fran 6 ar och aldre och av
personer med nedsatt fysik, sensoriskt eller mentalt handikapp eller
som saknar erfarenhet och kunskap om de 6vervakas och har erhallit
anvisningar om apparatens anvandning pa ett sékert satt och forstar
riskerna med den. Barn far inte leka med produkten. Rengéring och
anvéandarunderhall far inte utforas av barn om de inte star under
uppsikt.

Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for sékerhet,
garanti och korrekt funktion.

Specifikationer

Produkt Teleskop

Artikelnummer SCTE7070WT

Bléandaroppning 70 mm

Objektivets brannvidd 700 mm

Maximal stativhojd 125cm

Sokare 5x24

Diagonala prismor 90°

Acceddoness 1,25"

Okular Forstoring Forstoring Forstoring med
med 1,5x 3x barlow-lins
stjarndiagonal

4 mm 175x 263 x 525x

12,5 mm 56 x 84 x 168 x

20 mm 35x 53x 105 x

Huvuddelar (bild A)

@ Okular (3 linser ingar) @ Objektivets linsskydd

o Stjarndiagonal / Barlow-lins @ Diagonal periskopindikator
© Fokusror @® Fastskruv for okular

@ sokarkonsol @ Fokusvred

© sokare @ Linshallare

O Fastskruv @ Mikrojusterbar hajdkontroll
@ Faste @ stativhuvud

@ Azimuth-las @ stativ

© Huvuddel @ stativbenslas

@ Objektivlins

Sdkerhetsanvisningar

FN VARNING

« Sakerstall att du har last och forstatt alla instruktioner i detta
dokument innan du installerar och anvander produkten. Behall
forpackningen och detta dokument som framtida referens.

« Anvand produkten endast enligt anvisningarna i detta

dokument.

Anvénd inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt

omedelbart ut en skadad eller defekt produkt.

« Placera produkten pa en stabil och plan yta.

Anvénd inte produkten for att studera solen eller nagon annan

ljuskalla. Om du tittar direkt in i solen kan detta fororsaka

permanenta 6gonskador.



« Anvand aldrig ditt teleskop for att projicera solljus pa nagon
annan yta, eftersom den interna varme som byggs upp kommer
att skada teleskopets optiska delar.

« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

« Exponera inte produkten till vatten eller fukt.

« Barnyngre édn 3 dr ska hallas pa avstand.

« Denna apparat kan anvandas av barn fran 6 ar och éldre och av
personer med nedsatt fysik, sensoriskt eller mentalt handikapp
eller som saknar erfarenhet och kunskap om de 6vervakas och
har erhallit anvisningar om apparatens anvandning pa ett sakert
satt och forstar riskerna med den. Barn far inte leka med
produkten. Rengoring och anvéndarunderhall far inte utforas av
barn om de inte star under uppsikt.

« Barn ska alltid hallas under uppsikt nar de anvander produkten.

« Endast kvalificerade tekniker far serva denna produkt.

Installera produkten

1. Lossa de tre stativbenslasen A) och dra ut respektive ben A
till deras fulla utstrackning.

2. Extrahera AQ® och 13s A pa plats i syfte att sikra A().

3. Fastde tre benen A@ pa stativhuvudet AQ med hjélp av de
medféljande muttrarna och bultarna.

4. Montera linshallaren A® mellan A med hjilp av de
medféljande vingmuttrarna och bultarna.

5. Placera fastet A@) i A@ och vrid fastskruven A@ for att dra at
A@.

6. Placera huvuddelen A@) i A@) och vrid lasskruvarna A@ for att
fasta AQ).

7. Skjut den mikrojusterbara hojdkontrollen A genom halet p&
sidan av A@.

8. Dra at den andra nden av A med skruven till A@).

9. Lossa och avlagsna bultarna pa sokarkonsolen A@).

10. Placera A@) pa A@) och dra 4t bultarna.
Se till att A@ &r vind &t samma hall som objektivlinsen A().

11. Montera den diagonala periskopindikatorn A i fokusroret
A©.

N se till att anden av A@ utan skruven sitts ini A€).

12. Placera 6nskat okular A@) i AD. Dra &t skruven for att fasta
okularet.
Anvénd endast barlow-linsen Ae utan A@ for basta resultat.
Placera barlow-linsen A€) direkt i A€).
Placera en av A@) i stjarndiagonalen eller barlow-linsen A@) for
att oka forstoringen.

Att anvanda produkten

m Se till att produkten placeras pa en plan och stabil yta.

PN Anvind endast stjarndiagonalen A@) for att studera landskap,

inte astronomiska observationer.

1. Avldgsna objektivets linsskydd AQ.

2. Titta i sokaren A@) for att hitta ditt malobjekt.
Lossa azimuth-laset A@) for att andra den horisontella
visningsvinkeln for A@).

« Justera AQD for att andra den vertikala visningsvinkeln for AQ4

3. Dra étjusteringsmuttrarna pa Ae om du inte ser objektet.

4. Flytta A@ tills du kan se objektet.

5. Dra 4t justeringsmuttrarna pa A@ igen.

6

7

. Tittaigenom Ao for att se malobjektet.

. Anvind fokusvredet AQD for att fokusera pé objektet.
IN Gorsma och langsamma justeringar for att fokusera.
Al Aterplacera AQ pa produkten ndr den inte anvands.

Kaukoputki SCTE7070WT

- Katso tarkemmat tiedot kdyttGoppaan laajemmasta
verkkoversiosta: ned.is/scte7070wt

Kayttotarkoitus

Nedis SCTE7070WT on kaukoputki, jonka suurin polttovali on 700
mm.

Téssa tuotteessa on mukana kolme okulaaria, okulaariputki ja
Barlow-linssi.

Tatd tuotetta saavat kdyttaa 6-vuotiaat ja sita vanhemmat lapset ja
henkil6t, joilla on heikentyneet fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt
tai kokemuksen ja tiedon puutetta, jos heitd valvotaan tai jos heille
on annettu ohjeet tuotteen turvallisesta kdytostd ja he ymmartavat
tuotteen kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia tuotteella.
Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa tuotetta ilman valvontaa.
Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja
asianmukaiseen toimintaan.

Tekniset tiedot

Tuote Kaukoputki

Tuotenro SCTE7070WT

Aukko 70 mm

Objektiivin polttovali 700 mm

Kolmijalan enimmaiskorkeus 125cm

Etsinputki 5x24

Kulmaprismat 90°

Okulaarin koko 1,25"

Okulaari Suurennus 1,5-kertainen 3-kertainen
suurennus suurennus
okulaariput- Barlow-linssilla
kella

4mm 175x 263 x 525x

12,5mm 56 x 84 x 168 x

20 mm 35x 53x 105 x

Tarkeimmat osat (kuva A)
Okulaari (mukana 3 linssia) @ Diagonaalinen

Objektiivilinssi
Objektiivilinssin kansi

Jalkojen lukitus

o

o Okulaariputki / Barlow-linssi periskooppinen katselulaite
@ Tarkennusputki @® Okulaarin kiinnitysruuvi
@ Etsinputken kiinnitysteline () Tarkennusnuppi

© Etsinputki @ Linssinpidike

@ Kannattimen kiinnitysruuvi (B Mikrosdadettava

@ Teline korkeudensaadin

@ Atsimuuttilukko @ Kolmijalan pad

© Paarunko @ Kolmijalka
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Turvallisuusohjeet

N varoITUS

« Huolehdisiits, etta olet lukenut ja ymmaértanyt tdmén asiakirjan
sisdltdmat ohjeet kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai
kaytat sitd. Sailyta pakkaus ja tama asiakirja tulevaa tarvetta
varten.

« Kéytd tuotetta vain téssa asiakirjassa kuvatun mukaisesti.

« Al4 kayta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen.
Vaihda vahingoittunut tai viallinen tuote valittomasti.

« Aseta tuote vakaalle ja tasaiselle alustalle.

« Ala katso tuotteella aurinkoon tai muuhun valonlihteeseen.
Suoraan aurinkoon katsominen voi aiheuttaa pysyvan
silmédvamman.



Al3 koskaan kaytd kaukoputkea auringonvalon heijastamiseen
toiseen pintaan; sisdéinen lammdnmuodostus vaurioittaa
kaukoputken optisia osia
Varo pudottamasta ja tondisemasta tuotetta.

Al4 altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

Alle 3-vuotiaat lapset on pidettava loitolla.

Tata tuotetta saavat kdyttaa 6-vuotiaat ja sita vanhemmat lapset
ja henkilét, joilla on heikentyneet fyysiset, aistilliset tai henkiset
kyvyt tai kokemuksen ja tiedon puutetta, jos heitd valvotaan tai
jos heille on annettu ohjeet tuotteen turvallisesta kaytosta ja he
ymmadrtavat tuotteen kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa
leikkid tuotteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa tuotetta
ilman valvontaa.

Kun lapset kayttavat tuotetta, heitd tulee aina valvoa.

Téaman tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko.

Tuotteen asentaminen

1.

8.
9.

Avaa kolmijalan kolme lukkoa A@ ja veda kolmijalan A@ kaikki
jalat tayteen pituuteensa.

. Levita kolmijalka A ja kiinnit lukot A kolmijalan A

kiinnittamiseksi.

. Kiinnita kolmijalan A jalat kolmijalan paahan A() mukana

toimitetuilla muttereilla ja pulteilla.

. Asenna linssinpidike A@ kolmijalan AQ® viliin mukana

toimitetuilla siipimuttereilla ja pulteilla.

. Aseta kannatin A@) kolmijalan paahan A ja kierrd

kannattimen kiinnitysruuvia A@ kannattimen A@
kiristdmiseksi.

. Aseta paarunko AO kannattimeen A@ ja kierra kiinnitysruuveja

Ao paarungon AQ kiinnittamiseksi paikalleen.

. Ty6nna mikrosaadettavi korkeudensaadin AQ® kannattimen

A@ sivulla olevan aukon lapi.
Kiristd AD:n toinen paa ruuvilla paarunkoon AG).
Kierra auki ja irrota etsinputken kiinnitystelineen Ao pultit.

10. Aseta A@) paarunkoon AO ja kirista pulteilla.

Varmista, etta Ae osoittaa samaan suuntaan kuin objektiivilinssi

AD.

11. Asenna diagonaalinen periskooppinen katselulaite A@)

tarkennusputkeen A€).
Varmista, ettd A@):n pa asettuu ilman ruuvia tarkennusputkeen
A©

12. Aseta haluamasi okulaari A@) kulmaprismaan A@. Kirista ruuvi

okulaarin kiinnittamiseksi paikalleen.

PN Kayts Barlow-linssid A€) vain ilman kulmaprismaa A@®, niin

saat parhaat katselutulokset. Kiinnit4 Barlow-linssi A@) suoraan
tarkennusputkeen A€).

Voit lisat4 suurennusta kiinnittamalla yhden okulaareista A@)
okulaariputkeen tai Barlow-linssiin A€).

Tuotteen kdyttaminen
m Varmista, ettd tuote on asetettu tasaiselle ja vakaalle alustalle.
N Kayta okulaariputkea A€) vain maiseman tarkkailuun, 414

NowuAw

tahtitieteellisiin havaintoihin.

. Irrota objektiivilinssin kansi AQD.
. Katso etsinputken Ae lapi ja etsi kohteesi.

Muuta paarungon A@) vaakakatselukulmaa avaamalla
atsimuuttilukkoa A@).

Muuta paarungon Ao pystykatselukulmaa saatamalla
mikrosaadettivad korkeudensaadints A(QD.

. Jos et nde kohdetta, |6ysad etsimen tahtaimen Ae saatoruuveja.
. Liikuta A@), kunnes niet kohteen.

. Kirista etsimen tahtdimen A@ saatoruuvit uudelleen.

. Katso kohdetta okulaarin A@) lapi.

. Tarkenna kohteeseen tarkennusnupin A{ avulla.

m Tarkenna pienin ja hitain saadoin.
m Aseta AQ takaisin tuotteeseen, kun sitd ei kayteta.

SCTE7070WT

Teleskop

For mer informasjon, se den fullstendige
=== bruksanvisningen pa nett: ned.is/scte7070wt

Tiltenkt bruk

Nedis SCTE7070WT er et teleskop med en maksimal brennvidde pé
700 mm.

Med dette produktet medfelger det tre gyerer, en vendeprisme og
en Barlow-linse.

Produktet kan brukes av barn fra 6 &r og oppover, og av personer
med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og kunnskap hvis de far tilsyn eller opplaering
om bruk av produktet pa en trygg mate og forstér farene som er
tilknyttet bruk av produktet. Barn skal ikke leke med produktet.
Rengjering og brukervedlikehold mé ikke gjeres av barn uten
oppsyn.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for
sikkerhet, garanti og funksjon.

Spesifikasjoner

Produkt Teleskop

Artikkelnummer SCTE7070WT

Blenderapning 70 mm

Fokallengde for objektiv 700 mm

Maks. heyde (stativ) 125cm

Sokelinse 5x24

Diagonalprismer 90°

@yerorstorrelse 1,25"

QDyeror Forstorrelse 1,5x 3 x forsterrelse
forstorrelse med
med Barlow-linse
vendeprisme

4mm 175x 263 x 525x

12,5mm 56 x 84 x 168 x

20mm 35x 53x 105 x

Hoveddeler (bilde A)

© Oyeror (3 oyeror medfolger) ) Deksel il objektivlinse
@ Vendeprisme / Barlow-linse @) Diagonal periskoplinse
© Fokusror @® Festeskrue for okular
@ Holder for sokerlinse @ Fokusknapp

© Sokelinse @ Linseholder

@ Brakettfesteskrue @ Mikrojusterbar

@ Brakett heydekontroll

O Azimuth-las @ stativhode

© Hoveddel @ stativ

@ Objektivlinse @ Las for stativbein

Sikkerhetsinstruksjoner

N ADVARSEL

« Serg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette
dokumentet for du installerer eller bruker produktet. Ta vare pa
emballasjen og dette dokumentet for fremtidig referanse.

« Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet.

« Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et
skadet eller defekt produkt med det samme.

« Sett produktet pa en stabil og flat overflate.

« Ikke bruk produktet til & se pa solen eller andre lyskilder. Det a se
direkte pa solen kan forérsake permanente gyeskader.



Aldri bruk telekskopet til a projisere sollys pa en annen overflate.
Den interne akkumuleringen av varme vil skade teleskopets
optiske elementer.

Ikke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre
gjenstander.

Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

« Barn under 3 ér skal holdes unna produktet.

Produktet kan brukes av barn fra 6 &r og oppover, og av personer
med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og kunnskap hvis de far tilsyn eller
opplaering om bruk av produktet pa en trygg méate og forstar
farene som er tilknyttet bruk av produktet. Barn skal ikke leke
med produktet. Rengjering og brukervedlikehold ma ikke gjores
av barn uten oppsyn.

« Barn ma vaere under oppsyn nar de bruker produktet.

« Service pa dette produktet skal kun utferes av en kvalifisert
tekniker.

Installasjon av produktet

1. Apne de tre Iasene for stativbeinene A(E) og dra hvert av beina
AQD helt ut.

2. Spre A(D og las fast AQ) for & sikre AQD.

3. Fest de tre bena A(D) p stativets hode A(D) ved & bruke de
medfglgende mutterne og skruene.

4. Monter linseholderen A mellom A ved 4 bruke de
medfelgende vingemutterne og skruene.

5. Sett braketten A@) inn i AQD og skru brakettfesteskruen A@ for
astramme A@.

6. Sett hoveddelen A@) i A@ og skru laseskruene A@ for &
stramme AQ.

7. Skyv den mikrojusterbare hgydekontrollen A@ gjennom hullet
pé siden av A@).

8. Stram den andre enden av A(®) med skruen for A@).

9. Lasne og fiern boltene i vinkelhjernet for sakekikkerten A@).

10.Sett A@) pa AO og stram skruene.

Pase at A@ vender i samme retning som objektivlinsen AQ.

11. Monter den diagonale periskoplinsen A@ i fokusreret Ae.

PN Pase at enden av A@ uten skruen er fortinn i A€).

12. Sett ansket ayerer A@) inn i A@. Stram skruen for & feste
oyeroret.

N Bruk kun Barlow-linsen A€) uten A for & fa den beste
visningsytelsen. Sett Barlow-linsen A€) direkte inn i A€).
Setten av Ao inn i vendeprismen eller Barlow-linsen Ao fora
oke forstarrelsesgraden.

Bruk av produktet
A Serg for at produktet er plassert pa en flat og stabil overflate.
Bruk kun vendeprismen Ae til & se pa landskaper, ikke til &

foreta astronomiske observasjoner.

1. Fjern dekslet til objektivlinsen AGD.

2. Se gjennom sekekikkerten Ae for & finne malobjektet.

Lesne Azimuth-lasen A@) for & endre den horisontale

visningsvinkelen pd A@).

Juster AQD) for & endre den vertikale visningsvinkelen pa A@).

Lesne justeringsmutterne pa A@ hvis du ikke ser objektet.

Beveg A@ til du kan se objektet.

Stram justeringsmutterne pa Ae igjen.

Se gjennom A@ for & se malobjektet.

Bruk fokusknappen A for & fokusere pa objektet.

Forsiktig juster for & fokusere.
Plasser A@ tilbake pa produktet nar den ikke er i bruk.

1> R

SCTE7070WT

Teleskop

Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual
online: ned.is/scte7070wt

Tilsigtet brug

Nedis SCTE7070WT er et teleskop med en braendvidde pa 700 mm.
Dette produkt kommer med tre okularer, en oprejst linse og en
Barlow-linse.

Dette produkt kan anvendes af bern fra 6 ar og op og af personer
med reducerede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel
pa erfaring og viden, hvis de har faet opleering eller instruktion
angaende brug af produktet pa en sikker made og forstar, at farer
er involverede. Barn ma ikke lege med produktet. Rengering og
brugervedligeholdelse ma ikke udferes af bern uden opsyn.
Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for
sikkerhed, garanti og korrekt funktion.

Specifikationer

Produkt Teleskop

Varenummer SCTE7070WT

Bleender 70 mm

Objektivets breendvidde 700 mm

Maks. stativhgjde 125cm

Sigtemaler 5x24

Diagonale prismer 90°

Acceddoness 1,25"

Okular Forstorrelse Forstorrelse Forstorrelse
med 1,5x med 3x
oprejst linse Barlow-linse

4 mm 175x 263 x 525x

12,5 mm 56 x 84 x 168 x

20 mm 35x 53x 105 x

Hoveddele (billede A)

@ Okular (3linser medfalger) ) Daeksel til objektivlinse
@ Oprejstlinse/Barlow-linse @) Diagonal periskopviser
© Fokusror @® Skruetil okularfastgerelse
@ Beslag til sigtemaler @ Fokusknap

© sigtemaler @ Linseholder

G Monteringsskrue til beslag @ Mikroskopisk justerbar
@ Beslag hejdekontrol

O Azimut-las @ Trefodshoved

© Hoveddel @ Trefod

@ Objektivlinse @ Benlas til stativ

Sikkerhedsinstruktioner

N ADVARSEL

« Serg for, at du har laest og forstdet instruktionerne i dette
dokument fuldt ud, fer du installerer eller bruger produktet. Gem
emballagen og dette dokument, sa det sidenhen kan laeses.

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.

« Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift straks
et skadet eller defekt produkt.

« Placer produktet pa en stabil og flad overflade.

« Brug ikke produktet til at kigge pa solen eller andre lyskilder. At
kigge direkte pé solen kan forarsage permanent gjenskade.

« Brug aldrig dit teleskop til at projicere sollys pa en anden
overflade - den interne varmeopbygning vil beskadige de optiske
elementer i teleskopet.



« Tab ikke produktet og undga at stede det.

« Udsaet ikke produktet for vand eller fugt.

« Born under 3 ar skal holdes vaek.

« Dette produkt kan anvendes af bgrn fra 6 ar og op og af personer
med reducerede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
mangel pé erfaring og viden, hvis de har faet opleering eller
instruktion angdende brug af produktet pa en sikker made og
forstér, at farer er involverede. Barn mé ikke lege med produktet.
Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af barn
uden opsyn.

« Hvis det anvendes af barn, skal de overvéages hele tiden.

« Dette produkt ma kun serviceres af en kvalificeret tekniker.

Installation af produktet

1. Friger de tre benlase ved stativet A, og traek hvert ben A ud
til den fulde laengde.

2. Spred A og las AQ) pa plads for at sikre A).

3. Forbind de tre ben A til trefodshovedet AD) ved hjeelp af de
medfglgende matrikker og bolte.

4. Monter linseholderen A mellem A ved hjalp af de
medfolgende flyvermetrikker og bolte.

5. Placer beslaget AQ i A@ og roter beslagets monteringsskrue
AQ for at stramme A@).

6. Placer hoveddelen A@) i A@) og roter laseskruerne A@ for at
sikre A@).

7. Skub den mikroskopiske justerbare hgjdekontrol AQD gennem
hullet pé siden af A@.

8. Stram den anden ende af A(®) med skruen til AG).

9. Lasn og fiern boltene af beslaget til sigtemaleren A@).

10. Placer AQ) pa A@) og stram boltene.

Serg for, at A@) vender i den samme retning som objektivet
AD.

11. Installér den diagonale periskopviser A@ i fokusreret Ae.

N Sarg for, at enden af A() uden skruen indszttes i A€).

12. Placer det enskede okular A€ i A@). Stram skruen for at
fastgere okularet.

N Brug kun Barlow-linsen A@ uden A for at fa de bedste
visningsresultater. Placer Barlow-linsen A@) direkte i A€).
Placer en af A€) ind i den oprejste linse eller Barlow-linsen A€)
for at @ge forstarrelsen.

Brug af produktet

m Serg for at placere produktet pa en flad og stabil overflade.

Al Brug kun den oprejste linse A€ til at observere landskaber, ikke

til astronomiske observationer.

1. Fjern deekslet fra objektivlinsen Am.

2. Kig gennem sigteméleren A@ for at finde malobjektet.
Skru azimut-lasen A@) af for at skifte den vandrette synsvinkel
for Ao.

« Juster AQD for at skifte den lodrette synsvinkel for AQ.

3. Skru justeringsmetrikkerne af Ae af, hvis du ikke ser objektet.

4. Flyt A@ indtil du kan se objektet.

5. Stram justeringsmatrikkerne for A@ igen.

6

7

. Se gennem Ao for at se malobjektet.

. Brug fokusknappen A til at fokusere pa objektet.
IN Anvend sma og langsomme justeringer til fokusering.
Al Anbring Am tilbage pé produktet, nar det ikke er i brug.

Ta’VCSé SCTE7070WT

Tervezett felhasznalas

A Nedis SCTE7070WT egy 700 mm max. fokusztavolsaggal
rendelkezé teleszkop.

A termék harom okularral van felszerelve, egy kiemelkedd lencsével
és egy Barlow lencsével.

6 éven fellili gyermekek, tovabba testi, érzékszervi vagy szellemi
fogyatékkal él6k, illetve tapasztalat vagy ismeretek hianyaban hozza
nem ért6 személyek hasznélhatjak a terméket megfelel6 feligyelet
vagy a biztonsagos hasznalatra vonatkozé utmutatasok mellett,
amennyiben tisztaban vannak a hasznalattal jaré veszélyekkel.
Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel. Gyermekek nem
végezhetik a késziilék tisztitasat és karbantartasat feltigyelet nélkul.
A termék barmilyen médositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a
jotallast és a megfelel6 mikodést.

Tovabbi informaciéért lasd a bévitett online kézikonyvet:
ned.is/scte7070wt

Miiszaki adatok

Termék Tavesé

Cikkszam SCTE7070WT

Rekesz 70 mm

Objektiv fokusztavolsaga 700 mm

Allvany maximalis magassaga | 125cm

Keresélencse 5x24

Diagonalis tiikrok 90°

Lencsék 1,25"

Okular Nagyitas Nagyitas Nagyitas
1,5-sz0ros 3-szoros
kiemelked6 Barlow
lencsével lencsével

4mm 175x 263 x 525x

12,5mm 56 x 84 x 168 x

20mm 35x 53x 105 x

Fo6 alkatrészek (A kép)
Okular (3 lencsével)
Kiemelkedd lencse / Barlow

Objektivlencse-takardkupak
Atlés periszkoptikor

lencse Okularlencse
Fokuszcsé régzitécsavarja
Keresélencse tartéeleme Fékuszgomb
Keresélencse Lencsetartd

008 000

Beallithaté mikro
magassagszabalyzas
Haromlabu allvany feje
Héromlabu allvany
Allvanylab régzité zarja

Tartd rogzit6 csavar

Keret

Azimut zar Q

F6 vaz ®
19)

Objektivlencse

00000000 00

Biztonsagi utasitasok

m FIGYELMEZTETES

« Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznélata el6tt
figyelmesen elolvasta és megértette az ebben a
dokumentumban talalhaté informacidkat. Tartsa meg a
csomagolast és ezt a dokumentumot késébbi hasznélatra.

« Aterméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon
hasznélja.

« Ne hasznélja a terméket, ha valamelyik része sériilt vagy hibas. A
sériilt vagy meghibasodott terméket azonnal cserélje ki.

« Helyezze a terméket stabil és sik feliiletre.



« Ne nézzen a termékkel a Napra vagy egyéb fényforrasra. Ne
nézzen a termékkel a Napra vagy egyéb fényforrésra.

« Soha ne vetitse a napfényt a tavcsével egyéb fellletre, mert a
belsé héfelhalmozodas karosithatja a tavesé optikai elemeit.

« Ne ejtse le a terméket és kerlilje az Git6dést.

« Ovja a terméket vizt6l vagy nedvességtél.

« 3évesnél fiatalabb gyermekektél tavol tartando.

« 6 éven feliili gyermekek, tovabba testi, érzékszervi vagy szellemi
fogyatékkal él6k, illetve tapasztalat vagy ismeretek hianyaban
hozza nem érté személyek hasznalhatjak a terméket megfelelé
felligyelet vagy a biztonsagos hasznalatra vonatkozd
utmutatasok mellett, amennyiben tisztaban vannak a
hasznalattal jaré veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak a
termékkel. Gyermekek nem végezhetik a késziilék tisztitasat és
karbantartasat felligyelet nélkal.

« Aterméket gyermekek kizarolag fellgyelet mellett hasznalhatjak.
« Aterméken kizardlag szakképzett technikus végezhet javitasokat.

A termék beiizemelése

1. Oldja ki a harom allvanylab rogzits zarjat AQ), majd huzza ki
mindharom labat A@ teljes hosszusagra.

2. Huzza szét az A@ részt, majd az A@ rész rogzitéséhez zérja le
az AQD) részt.

3. Csatlakoztassa a haromlabu llvanyt AQ® a fejhez AQD a
mellékelt anyakkal és csavarokkal.

4. Szerelje fel a lencsetartot AQD a AQ) kozé a mellékelt
szarnyasanyakkal és csavarokkal.

5. Helyezze a tartét Ae a A@fba és forgassa el a tartd
régzitécsavarjat A@ a A@) meghizasahoz.

6. Helyezze a hazat A@) a A@)-ba és forgassa el a reteszelcsavart
A a A biztositasahoz.

7. Csusztassa &t a beallithato mikro magassagszabalyzot A a
furaton keresztiil a A@) oldaléan.

8. Huzzamega A@ masik oldalat a csavarral AQ—hoz,

9. Csavarja ki és tavolitsa el a keres6lencse tartoelemének AQ)
csavarjait.

10. Helyezze a A@)-t AG)-ra és hizza meg a csavarokat.
Biztositsa, hogy a A@) az objektivvel egy irdnyba mutasson A@.

11. Szerelje be az atlos periszkdptikrot A@ a fokuszcsébe Ae.

m Biztositsa, hogy a A@ vége a csavar nélkiil a Aefba legyen
helyezve.

12. Helyezze a kivant a szemlencsét AQ) a AQD)-ba. Hizza meg a
csavart a szemlencse biztositdsahoz.

PN Alencsét a A€) a AQ® nélkiil hasznélja a legjobb latasi
eredményhez. Helyezze a Barlow lencsét Ae kozvetlendl a
A@)-ba.

Helyezze a AQ) végét a kiallo lencsébe vagy a Barlow lencsébe
Ae a nagyigtas noveléséhez.

A termék hasznalata

Al Ugyeljen arra, hogy a termék lapos és stabil felileten &lljon.

m A kiemelked6 lencsét Ae csak téjak megfigyelésére hasznalja,
csillagaszati megfigyelésekre nem alkalmas.

1. Tavolitsa el az objektiviencse takarokupakjat AQ.

2. Acéltargy megkereséséhez hasznalja a keresGlencsét A@).

Lazitsa meg az azimut zarat AG) a A@) vizszintes nézész6gének

modositasahoz.

. Lazitsa meg a A@) beallité anyajat, ha nem latja a targyat.

. Mozgassa a Ae-t, mig nem latja a targyat.

. Huzza meg Gjra a A@ beallité csavarjat.

. Nézzen bele a A@)-ba a céltargy megtekintéséhez.

. Atérgyra valé fokuszalashoz hasznélja a fokuszgombot A@.
m A fokuszt lassu és finom mozdulatokkal allitsa be.

m Ha a termék hasznalaton kiviil van, helyezze vissza ra az AO
részt.

NOoO U AW

Allitsabe a A@—t a Ao fliiggdleges nézészogének beallitasahoz.

Teleskop SCTE7070WT

Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej instrukcji
- Obstugionline: ned.is/scte7070wt

Przeznaczenie

Nedis SCTE7070WT to teleskop o maksymalnej ogniskowej 700 mm.
Ten produkt zawiera trzy okulary, soczewke odwracajaca i soczewke
Barlowa.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 6 lat oraz
przez osoby o0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej, a takze przez osoby, ktdre nie posiadajg odpowiedniej
wiedzy i doswiadczenia, jezeli znajduja sie pod nadzorem lub
otrzymaty instrukcje dotyczace uzytkowania produktu w bezpieczny
sposob oraz rozumieja zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie mogg
bawic sie produktem. Dzieci nie powinny czysci¢ ani przeprowadzac
jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych bez nadzoru.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Specyfikacja

Produkt Teleskop

Numer katalogowy SCTE7070WT

Przystona 70 mm

Ogniskowa obiektywu 700 mm

Maks. wysokos$¢ statywu 125cm

Luneta celownicza 5x24

Pryzmaty ukosne 90°

Rozmiar okularu 1,25"

Okular Powiel vie | Powiel vie | Powiel ie
zsoczewka zsoczewka
odwracajacy Barlowa 3x
1,5x

4mm 175x 263 x 525x

12,5mm 56 x 84 x 168 x

20mm 35x 53x 105 x

Gléwne czesci (rysunek A)
© Okular (w zestawie 3
obiektywy)
Soczewka odwracajaca /
Soczewka Barlowa
Tuba ostrosci

(2]
(3
@ Wspornik lunety
(5
(6]
(74

Tubus

Soczewka obiektywu
Ostona soczewki obiektywu
Pryzmat katowy

Sruba mocujaca okular
Pokretto regulacji ostrosci
Uchwyt na obiektywy
Mikroregulator wysokosci
Gtowica statywu

Statyw

Blokada nogi statywu

celowniczej
Luneta celownicza
Sruba do montazu
wspornika
Uchwyt

@ Blokada azymutu

00906008000

Instrukcje bezpieczenstwa

N OSTRZEZENIE

« Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic¢
sig, ze instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie zostaty w
petni przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz niniejszy
dokument nalezy zachowac¢ na przyszto$c.

« Produktu nalezy uzywac wytacznie w sposdb opisany w
niniejszym dokumencie.



Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czes¢ jest zniszczona
lub uszkodzona. Natychmiast wymien uszkodzony lub wadliwy
produkt.

Produkt nalezy ustawic na stabilnej i rownej powierzchni.

Nie uzywaj produktu do obserwacji storica lub innego Zrédta
$wiatta. Patrzenie bezposrednio w storice moze spowodowaé
trwate uszkodzenie oczu.

Nigdy nie uzywaj teleskopu do rzutowania $wiatta stonecznego
na inng powierzchnie. Nagromadzenie wewnetrznego ciepta
moze spowodowac uszkodzenie elementéw optycznych
teleskopu.

Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.

Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny przebywac w poblizu
urzadzenia.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 6 lat
oraz przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej, a takze przez osoby, ktére nie
posiadaja odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, jezeli znajdujg
sie pod nadzorem lub otrzymaty instrukcje dotyczace
uzytkowania produktu w bezpieczny sposéb oraz rozumiejg
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga bawic sie
produktem. Dzieci nie powinny czyscic¢ ani przeprowadzac
jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych bez nadzoru.
Uzywanie przez dzieci powinno by¢ zawsze nadzorowane.

Ten produkt moze serwisowac¢ wytacznie wykwalifikowany
technik.

Instalowanie produktu

1. Odblokuj trzy blokady ndg statywu A@ i rozciagnij wszystkie
nogi A( na peing dtugosc.

2. Rozt6z A i zablokuj A w miejscu AQD.

3. Potacz trzy nogi A@ z gtowica statywu A@ za pomocy
dostarczonych srub i nakretek.

4. Zainstaluj uchwyt na obiektywy A miedzy A za pomoca
dostarczonych nakretek motylkowych i srub.

5. Umies¢ wspornik AQ w AQ i obré¢ srube mocujacy A@, aby
dokreci¢ A@).

6. Umies¢ korpus Ae w Ao i obrd¢ sruby blokujace AG, aby

zabezpieczy¢ AO.

. Wsun mikroregulator wysokosci A przez otwér z boku A@).

. Dokrec drugi koniec A@ $rubg do A04

. Odkrec i wyjmij sruby wspornika lunety celowniczej Ao.

0.Umies¢ A@) na AQ) i dokre¢ éruby.

Upewnij sig, ze Ae jest zwrocona w tym samym kierunku co
soczewka obiektywu A(D.
11. Zainstaluj pryzmat katowy A na tubie ostrosci A€).
Upewnij sig, ze koniec A@ bez $ruby jest wtozony do A04

12. Umies$¢ zadany okular A0 w A@. Dokrec $rube, aby
zamocowac okular.

Al Aby uzyskac najlepsze wyniki, uzywaj wytacznie soczewki
Barlowa A@) bez A(B). Umies¢ soczewke Barlowa A@)
bezposrednio w A€).

Umies¢ jeden z Ao w soczewce odwracajacej lub soczewce
Barlowa AQ, aby zwigkszy¢ stopien powigkszenia.

= © o N

Uzytkowanie produktu
Upewnij sig, ze produkt stoi na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

IN soczewki odwracajacej A€ nalezy uzywac wytacznie do

obserwacji krajobrazéw, a nie obserwacji astronomicznych.
. Zdejmij ostone soczewki obiektywu Am.
2. Spojrz przez lunete celownicza A@), aby zlokalizowac obiekt.
Odkre¢ blokade azymutu Ae, aby zmieni¢ poziomy kat
widzenia AQ.
Dostosuj A{B), aby zmieni¢ pionowy kat widzenia A€).
3. Jesli nie widzisz obiektu, odkre¢ nakretki regulacyjne Ae.

. Poruszaj Ae do momentu az zobaczysz obiekt.

. Dokre¢ ponownie nakretki regulacyjne A@.

. Spdjrz przez Ao, aby zobaczy¢ obiekt.

. Uzyj pokretta regulacji ostrosci A, aby ustawic ostros¢ na
obiekcie.

IN Podczas ustawiania ostrosci wykonuj mate i powolne ruchy.

m Umies¢ AO z powrotem na produkcie, gdy nie jest on uzywany.
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Tr])\SOK(')mO SCTE7070WT
lNa meplocdTePEC MANPoPopieC Seite To eKTeVEC online
eyxelpidio: ned.is/scte7070wt

Mpoopi{6pevn xprion

To Nedis SCTE7070WT &ivat éva TNAECKOTIIO HE PEYIOTO ECTIAKO
prikog 700 XiA.

570 TTPOIOV auTO TEPINAUPBAVOVTAL TPELG TPOCOPOANUIOL YAKOI,
avopPBWTIKOE PaAKAG Kat paKdc Barlow.

To mpoidv autd pmopei va xpnotpomoindei amd maidid 6 £Twv Kat Avw
KAl a6 ATOUA HE HEIWUEVEG CWHATIKEG, AIOONTNPIAKEG 1 SIAVONTIKEG
IKAVOTNTEG 1 XWPIC EPMEIPia Kal YVWOELG av TapakolouBouvTal

1) €xouv S0BEi 0dNYiEC y1a TNV A0PAA XPrion TOU TTPOTIOVTOG Kal
KATavoouV Toug Kivduvoug mou epmiékovtal. Ta maudid Sev mpémel

va maifouv pe To Poidv. H kaBapldtnta kat n cuvtpnon anod

Tov XprioTtn Sev MPEMel va Tpaypatomoleital amod madid Xwpig
mapakoAouBnon.

OmoladMOTE TPOTTOTOINGN TOU TTPOIOGVTOG UITOPEL VA EXEL EMMTWOELG
0TNV ao@AMELa, TNV €yyUNoN Kal T owoTH A&ttoupyia.

XapaktnpioTika
MNpoiov TnAeokomo
Ap1Opo¢ gidoug SCTE7070WT
AdpeTpog 70 mm
Eotiaki anéotaon 700 mm
Méyioto Uog Tpimoda 125cm
Epguvntig 5x24
Aaywvia mpicpata 90°
MéyeBo¢ mpocopBdaAipiov 1,25"
pakov
Mpoaco- Mey£6uvon AvopBwTikOG Dakdg
@OaAptog PaKoG pe 1.5x | Barlow pe 3x
PaKog peyébuvon peyébuvon
4mm 175x 263 x 525x
12,5mm 56 x 84 x 168 x
20mm 35x 53x 105 x

Kupia pépn (sikdva A)

© nNpocoebanuog parde @ Ka\uppa avtikepevikav
(mephapPavovtal 3 pakoi) PAKWV

o AvopBWTIKOC QaKog / Dakdg @ Alay®vio KATonTpo
Barlow @® Bisampooappoyrc

© Ontikéc owhvag TIPocoPOAAUIoU

O Aykiotpo epeuvnT @ Koupni eotiaong

O Epsuvnic @ Baon gakwv

O Bisa Bpaxiova tomobémone [ EAeyxog UPOUC pE MIKPO-

@ :ztipypa pUBION

© Acgdrewa Azimuth @ Kepahh Tpimoda

© Kopo otua ® Tpinodac

@ Avtkeevikoi gakoi @ Aocgdreia modiou tpimoda



0dnyieg acpaleiag
N MPOEIAOMOIHZH

BeBaiwBeite o1 éxeTe S1aBACEL Ka KATAVONOEL AUTEG TIG 0ONYieg
TIPIV EYKATACTHOETE 1) XPNOIOTIOICETE TO TIPOIOV. KpatAote tn
OUOKELAGIA KAl TO KEIUEVO Yl LENOVTIKH avagopd.
Xpnotpomnolegite 1o mPoidv HOVo CUHPWVA HE AUTO TO £yypago.
Mnv XPNOIHOTIOIEITE TO TIPOIGV EGV OTIOIOSHTIOTE THHA TOU £XEL
{nid 1 EAGTTWPA. AVTIKATAOTHOTE apéowg éva XaAaopévo iy
ENATTWHATIKO TIPOIO!
TomoBeTOTE TO TPOIOV O€ pia 0TaBEPN Kal eMimedn em@Avela.
MnVv XpNGOIHOTIOIEITE TO TIPOIOV Yla VAl KOITAEETE TOV AL 1) KATTOla
ANAN pwtevh Tnyn. ‘Otav kottdte ameuBeiag Tov o pmopei va
TPOKANBE( péviun BAGPN ota pdria.

MoTé va PNV XPNOIUOTIOIEITE TO TNAECKOTTIO YIa TNV TIPOBOAr TOU
NALKOU WTOC TAVW O KATTOLA AANN EMQPAVELD, N EOWTEPIKN
Beppokpaaia mou cuykevtpwvetal Ba mpokaléoel BAABN ota
OTITIKA OTOIXEID TOU TNAETKOTT{OU.

Mnv pixveTe KATW TO TPOIGV Kal AMOPUYETE TA TPAVTAYHATA.

Mnv ekBETeTE TO TIPOIOV OE VEPO 1} LypaGsia.

Makpid améd maidid Katw Twv 3 Twv.

To mpoidv autd pmopei va xpnotpomoinBei amé maidid 6 £Twv Kat
Gvw Kal amé ATOHA HE MEIWHEVEG OWHATIKEG, AIOONTNPIOKEG 1}
S1avonTIKEG IKAVOTNTEG 1 XWPIG EUTTEIPIT KAl YVWOELG av
mapakolouBouvTal fj £xouvv 506l 0dnyieg yia TV acpaln xprion
TOU TIPOIOVTOG KAl KATAVOOUV TOUG KivEUVOUG TTOU EUMAEKOVTAL.
Ta nadia Sev mpémnet va maiouv pe To mpoidv. H kabaplotnta kat
n ouvtripnon and Tov XprioTn Sev TPEMEL VA TTPAYHATOTIOLEITAL
and madid xwpic mapakolovBnon.

Ta maidid mou To Xpnaotpomololy mpémnel va empPAémovTat
OULVEXELQ.

Autd 1o TIpOidV pmmopei va emdlopBwbei povo amo évav
TIOTOTOINHEVO TEXVIKO.

Eykatdotaon Tou poiovTtog

1.

~N

ATIOOUVSEGTE TIC TPEIC AOPANELEC 0TO TTOSI Tou Tpimoda A kai
Tpapnri&te kaBe éva modL A@ YI0 va Ta EMUNKOVETE TAPWG.

. Avoigte A@ Kat KAeldwote A@ yla va ac@ahioste A@.
. Tuvdéote ta Tpia modia AR otny ke@ahr Tou Tpimoda A pe

Ta mapexdpeva magipadia kai Bideg.

. EyKaTaoTAOTE TN BAcN QaKOvV A@ avdapeoa og A@ HE Ta

mepikdxAa Tumou metahovdag kat Ti¢ Bideg mou mapéxovtat.

. TomoBetrioTe Tov Bpayiova Ao péoa oto A@ KOl TTEPIOTPEPTE

n Bida Tou Bpayiova TomoBétnong AG yla va ogigete Aa.

. TomoBeTOTE TO KUpiw¢ cwpa AO oto A@) Kai TEPIOTPEPTE TIC

Bidec acpdAiong Ao yla va ac@ahioete Ae.

. ZUPETE TOV €AeyX0 UPOUG PE HIKPO-pUBUIoN A@ péoa and tnv

Tpuma oty mMeupd tou A@D.

. X¢i&Te TNV GAAN dKpn Tou A@ pe v Bida oto AQA
. ZeBISWOTE KAl ATOMAKPUVETE Ta TTASIUASIA amd TO AYKIOTPO TOU

epeuvnm AD).

10. TomoBetrioTe AO mavw oTo AQ kat o@i€te TI¢ Bidec.

BeBaiwBeite 6T Ao givat mpog tnv idla katevBuvon pe Toug
QVTIKEIPEVIKOUG OKOTIOUG A@.

11. EyKaTaoTroTE TO S1aywvio KATOMTPO A@ péoa oToV OTTTIKO

owhjva A@).

Al BeBaiwBsite 611 n dkpn Tou A xwpic T Bida éxel sloayOei

oto Ae.

12. TommoBetrioTe TOV EMOUUNTO TTPOCOPOANUIO PAKO Ao uéoa

oto AQ). Zoite Ty Bida yia va ac@aNGETe TOV TPOGOPOAAUIO
POKO.

m XpNOoILOTIOINCTE MOVO TOV QaKo Barlow Ae Xwpic A@ ya

kaAUTEpa anmotedéopata Béaong. TomoBeTroTe Tov pakod Barlow
A@) ansubeiac péoa oto AE).

TomoBetrote évav Ao Héoa otov avopOwTikS fi Barlow gakd
A@ via va auroete T peyébuvon.

Xprion To mpoidvtog

A BePaiwBeite 611 T0 MPoidv BpiokeTal mavw ot pia emimedn kat
otabepr) emedvela.
XPNOIUOTIOOTE TOV avOPOWTIKO GaKO AQ yla tnv
TTapATAPNON TOTIWY, OX! Y10 ACTPOVOUIKE TTAPATNPHOELC.

1. ATTOHOKPUVETE TO KANUMHA TWV QVTIKEIMEVIKWY QAKWYV AQ.

2. Koita&te péoa amo tov epeuvntr Ae yla va Bpeite o
QVTIKEIUEVO TOU OTOXOU GO,

« Amacgahiote TNV acpdAela Azimuth AO yta va aM\G&ete T
opilévtia ywvia B¢aong AQ.

« Pubuiote A(D yia va alGete Ty kABeT ywvia B£aong Tou
AQ

3. Xahapwote ta ma&uddia pubuiong Tou AQ av Sev BAémete TO

QVTIKEIMEVO.

. Metakiviote Ae HEXP! va SEITE TO QVTIKEIPEVO.

. Zi€te Eava ta magipadia pubuiong Tou Ae .

. Korta€te péoa ané o A€ yia va Seite To aviikeipevo oToxoc.

. XpnolpomooTe To Koupri eotiaong A@ yla val ECTIACETE OTO

QVTIKEIJEVO.
A MPaypATOTOINOTE HIKPEG KAt APYEC PUBUIOELC YIa VA EOTIACETE.
A TomoBetroTe TO AQ €avd oTo TPOoidv 6Tav Sev XpnoIoTOLETA.
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SCTE7070WT

Dalekohlad

Viac informécii najdete v rozsirenom navode
online:ned.is/scte7070wt

Urcené pouzitie

Nedis SCTE7070WT je dalekohlad s maximalnou ohniskovou
vzdialenostou 700 mm.

Tento vyrobok sa dodava s troma okuldrmi, prevratnou $o3ovkou a
Barlowovou $o3ovkou.

Tento vyrobok mézu pouzivat deti od 6 rokov a starsie a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti iba pod dozorom alebo
pokial st pouceni o pouzivani vyrobku bezpe¢nym spésobom a
chapu stvisiace rizika. Deti sa nesmu hrat s vyrobkom. Cistenie a
pouzivatelsku idrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Kazda zmena vyrobku moéze mat nasledky na bezpecnost, zaruku a
spravne fungovanie.

Technické udaje

Produkt Dalekohlad
Cislo vyrobku SCTE7070WT
Clona 70 mm
Ohniskova vzdialenost 700 mm
objektivu

Max. vyska stativu 125cm
Hladacik 5x24
Diagonalne optické hranoly 90°

Velkost okulara 1,25"

Okular Zvadsenie Zvadsenie Zvadsenie s 3x
s1,5x Barlowovou
prevratnou Sosovkou
Sosovkou

4 mm 175x 263 x 525x

12,5 mm 56 x 84 x 168 x

20 mm 35x 53x 105 x



Hlavné casti (obrazok A)

Okular (obsiahnuté 3
Sosovky)

Prevratna Sosovka /
Barlowova $o03ovka

Objektiv

Kryt objektivu
Opticky hranol
Upeviiovacia skrutka
okuléra

Drziak hladacika Zaostrovaci gombik

000 00606

(1]
(2]
© Zaostrovacia rurka
(4
(5]
(6]

Hladacik Nosic prislusenstva
Upevnovacia skrutka Mikro nastavitelny ovlada¢
drziaka vysky

Drziak Hlava stativu

Stativ
Zamok nohy stativu

Zamok azimutu
Hlavné teleso

009
0690

Bezpecnostné pokyny

N VAROVANIE

« Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat
a pochopit vietky pokyny v tomto dokumente. Uchovajte obal a
tento dokument pre potreby v budtcnosti.

« Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodend alebo chybna.
Poskodeny alebo chybny vyrobok okamzite vymerite.

« Vyrobok poloZte na stabilny a rovny povrch.

« NepouZivajte tento vyrobok na pozorovanie slnka ¢i akéhokolvek
iného zdroja svetla. Priame sledovanie sinka méze sposobit trvalé
poskodenie zraku.

« Nikdy nepouzivajte dalekohlad na premietanie sine¢ného svetla
na iny povrch, nahromadenie vnutorného tepla poskodi optické
prvky dalekohladu.

« Davajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrarte narazom.

« Vyrobok nevystavujte vode alebo vlhkosti.

« Detido 3 rokov by mali byt mimo dosahu vyrobku.

« Tento vyrobok mézu pouzivat deti od 6 rokov a starsie a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti iba pod
dozorom alebo pokial st pouceni o pouzivani vyrobku
bezpecnym sposobom a chapu suvisiace rizika. Deti sa nesmu
hrat s vyrobkom. Cistenie a pouzivatelski Gdrzbu nesmu
vykonavat deti bez dozoru.

« Pokial vyrobok pouzivaju deti, mal by sa nad nimi zabezpecit

neustaly dozor.

Servis tohto vyrobku smie vykonavat len kvalifikovany technik.

Instalacia vyrobku

1. Uvolnite tri zamky noh stativu A a vytiahnite kazdt z néh AQ
az do uplného vysunutia.

2. Roztiahnite A a uzamknite A na mieste na zaistenie AQ).

3. Pripojte tri nohy A@ k hlave stativu A@ pomocou dodanych
matic a skrutiek.

4. Nainstalujte nosi¢ prislusenstva A medzi A pomocou
dodanych kridlovych matic a skrutiek.

5. Umiestnite drziak Ao do A@ a otocenim upeviiovacej skrutky
drziaka A@ pritiahnite A@.

6. Umiestnite hlavné teleso AG) do A@ a otocenim poistnych
skrutiek A@ zaistite AG).

7. Zasufite mikro nastavitelny ovlada¢ vyiky A do otvoru na
boku A@.

8. Druhy koniec A@ pritiahnite pomocou skrutky k AQ.

9. Odskrutkujte a odstrante skrutky drziaka hladacika A@).

10. Umiestnite A@) na A@) a pritiahnite skrutky.
Uistite sa, Ze celo Ae je otocené do rovnakého smeru ako
objektiv A(D.

11. Nainstalujte opticky hranol A@ do zaostrovacej rarky Ao.

IN uistite sa, 7e je koniec A@ bez skrutky viozeny do A€).

12. Umiestnite pozadovany okular A€ do A@). Pritiahnutim skrutky
zaistite okular.

m Barlowovu $o3ovku AQ pouzivajte len bez A@, aby ste
ziskali ¢o najlepsie vysledky pozorovania. Umiestnite Barlowovu
$030vku A@) priamo do A@).
Umiestnite jeden z Ao do prevratnej So3ovky alebo Barlowovej
3030vky A@) na ziskanie vaciieho zvacsenia.

Pouzivanie vyrobku
A Zabezpecte, aby bol vyrobok umiestneny na plochy a stabilny
povrch.
m Prevratnu Sosovku AQ pouzivajte len na pozorovanie krajiny,
nie na astronomické pozorovanie.

1. Odstrante kryt objektivu AQ.

2. Pohladom do hladé4cika A@ najdite cielovy objekt.

«  Povolte zamok azimutu A@)), aby ste mohli zmenit horizontalny

pozorovaci uhol A@.

Nastavte A@, aby ste mohli zmenit vertikalny pozorovaci uhol

AD.

3. Povolte nastavovacie matice Ae, ak nevidite pozadovany
objekt.

. Postvajte A@) dovtedy, kym neuvidite pozadovany objekt.

. Znova pritiahnite nastavovacie matice Ae.

. Pozrite sa cez A@)), aby ste mohli vidiet cielovy objekt.

. Pomocou zaostrovacieho gombika A zaostrite na prislusny
objekt.

m Na zaostrenie pouzite malé a pomalé nastavenia.

PN Umiestnite AQD spit na vyrobok, ked sa nepouziva.

N o v s

SCTE7070WT

Dalekohled

Vice informaci najdete v rozsitené pfiru¢ce online:
- ned.is/scte7070wt

Zamyslené pouziti

Nedis SCTE7070WT je dalekohled s maximalni ohniskovou
vzdalenosti 700 mm.

Tento produkt se dodava se tiemi okulary, prevracejici ¢cockou a
Barlowovou ¢ockou.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 6 let a osoby se snizenymi
télesnymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo

s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem,
nebo podle pokynl ohledné bezpe¢ného pouzivani vyrobku, pokud
se seznami s moznymi riziky. Déti by si s vyrobkem nemély hrat.
Cisténi a uzivatelskou Udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.
Jakékoli Upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpecnost, zaruku a
spravné fungovani.

Technické udaje

Produkt Dalekohled
Cislo polozky SCTE7070WT
Apertura 70 mm
Ohniskova vzdalenost 700 mm
objektivu

Max. vyska trojnozky 125cm
Hledac 5x24
Diagonalni hranoly 90°
Velikost okularu 1,25"



Okular Zvétseni Zvétseni s Zvétseni s
prevracejici Barlowovou
¢ockou 1,5x ¢éockou 3x

4 mm 175x 263 x 525x

12,5 mm 56 x 84 x 168 x

20 mm 35x 53x 105 x

Hlavni éasti (obrazek A)

Okular (véetné 3 ¢ocek) Diagonalni periskopové

Prevracejici cocka / kukatko
Barlowova ¢ocka Sroub pro pfipevnéni
Trubka ostfeni okularu

Kolecko ostieni
Nosi¢ pfislusenstvi
Nastavitelna mikro regulace

Montaz hledace
Hledac
Montazni $roub drzaku

Montazni konzola vysky
Pojistka azimutu Hlava stativu
Teélo dalekohledu Stativ
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Cotka objektivu
Krytka ¢ocky objektivu

Zamek nohy trojnozky

=)

Bezpecnostni pokyny

FN VAROVANI

« Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné
prectéte pokyny obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se, ze
jim rozumite. Tento dokument a baleni uschovejte pro pfipadné
budouci pouziti.

Vyrobek pouZzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto
dokumentu.

Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast poskozena nebo
vadna. Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité vymeérnite.
Umistéte vyrobek na stabilni a rovny povrch.

Nepouzivejte vyrobek k pozorovani Slunce ani jinych zdroju
svétla. Pohled pfimo do slunce muize zp(sobit trvalé poskozeni
zraku.

Nikdy dalekohled nepouzivejte k projekci slune¢niho svitu na
dalsich plochu, hromadéni tepla ve vnitini ¢asti by poskodila
optické prvky dalekohledu.

Zabraiite padu vyrobku a chrarite jej pfed narazy.

Nevystavujte vyrobek plsobeni vody ani vihkosti.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti mladsich 3 let.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 6 let a osoby se snizenymi
télesnymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo

s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem,
nebo podle pokynt ohledné bezpe¢ného pouzivani vyrobku,
pokud se sezndmi s moznymi riziky. Déti by si s vyrobkem nemély
hrat. Cisténi a uzivatelskou Udrzbu nesmi provéadét déti bez
dozoru.

Je-li vyrobek pouzivan détmi, je nutné mit je neustéle pod
dozorem.

Tento vyrobek smi opravovat pouze kvalifikovany technik.

Instalace vyrobku

1. Uvolnéte viechny tfi zamky nohou trojnozky A@ avytahnéte
viechny nohy AQ® na maximum.

2. Roztahnéte A(® a uzamknéte A, ¢imz zajistite AD.

3. Pripojte tfi nohy A@ k hlavé stativu A@ pomoci dodanych
matic a Sroub(.

4. Nainstalujte nosi¢ pfislusenstvi A@ mezi A@ pomoci dodanych
kridlovych matic a Sroubd.

5. Umistéte drzak A@) do A@ a otacenim upeviiovaciho §roubu
drzaku A@ utahnéte k A@.

6. Umistéte hlavni télo AQ do AQ a otacenim zajistovacich
sroubti A@ zajistéte AQ).

7. Protahnéte nastavitelny mikro reguldtor vysky A@ otvorem na
strané A@.
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8. Utahnéte druhy konec A@ pomoci $roubu k AQ‘
9. Odsroubujte a odstrafite srouby montaze hledace AQ).
10. Umistéte A@) na A@) a utahnéte $rouby.

Ujistéte se, ze Ae sméfuje stejnym smérem jako ¢ocka objektivu

AD

11. Namontujte diagonalni periskopové kukatko A@ do trubky
ostieni A€).

PN Ujistéte se, ze konec A@ bez Sroubu je viozen do A€).

12. Umistéte pozadovany okular A@) do AQ®. Utazenim droubu
zajistite okular.

Pro dosazeni nejlepsich vysledkd pfi sledovéni pouzivejte pouze
Barlowovu ¢otku A€) bez A(). Umistéte Barlowovu ¢ocku A@)
pfimo do Ae.

Umistéte jednu z A€) do prevracejici ¢o¢ky nebo Barlowovy
cocky AQ pro zvyseni zvétseni.

Pouziti vyrobku

A Vyrobek umistéte na plochy, stabilni povrch.

m Prevracejici ¢co¢ku Ae pouzivejte pouze k pozorovani krajiny,

nikoli k astronomickému pozorovani.

1. Odstranite kryt ¢o¢ky objektivu Am.

2. Pohledem do hledace Ae najdéte pozorovany objekt.
Uvolnénim pojistky azimutu A@) zménite horizontalni pozorovaci
thel A@).

Upravte A@ pro zménu vertikalniho pozorovaciho thlu AQ.

. Pokud predmét nevidite, povolte sefizovaci matice A@).

. Pfesouvejte Ae, dokud neuvidite objekt.

. Znovu utdhnéte nastavovaci matice Ae.

. Podivejte se skrz A@) a uvidite cilovy objekt.

. Pomoci kole¢ka ostieni A@ na pozorovany objekt zaostiete.

m P¥i ostfeni postupujte vzdy o malé kousky a pomalu.

N Pokud vyrobek nepouzivate, umistéte na n&j zpét AQ).
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Telescop SCTE7070WT

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul
extins, disponibil online: ned.is/scte7070wt

Utilizare preconizata

Nedis SCTE7070WT este un telescop cu distanta focala maxima de
700 mm.

Produsul contine trei oculare, o lentila de inversare si o lentila Barlow.
Acest produs poate fi utilizat de copiii cu varsta peste 6 ani si de
persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
féra experientd si fara cunostinte in materie, daca acestea sunt
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea produsului intr-un
mod sigur si inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace
cu produsul. Curdtarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie sa
fie efectuate de copii fara supraveghere.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru
siguranta, garantia si functionarea corectd a produsului.

Specificatii
Produs Telescop
Numarul articolului SCTE7070WT
Deschidere 70 mm
Lungimea focala a obiectivului | 700 mm
Inaltimea maxima a 125cm
trepiedului
Luneta de apropiere 5x24
Prisme diagonale 90°
Dimensiune ocular 1,25"



Ocular Marire imagine | Marire imagine | Marire imagine
cu1,5xlentila | cu3xlentila
de inversare Barlow

4 mm 175x 263 x 525x

12,5mm 56 x 84 x 168 x

20 mm 35x 53 x 105 x

Piese principale (imagine A)
Ocular (3 lentile incluse)

Lentila de inversare / Lentila ()
Barlow

Tub de focalizare
Suportul lunetei de
apropiere

Luneta de apropiere

Capacul lentilei obiectivului
Vizualizator periscop
diagonal

Surubul anexei ocularului
Buton pentru focalizare
Suport lentila

Control altitudine

000000 00 00
0090 60806

Surub de fixare a suportului microreglabil
Suport Cap trepied
Blocare azimut Trepied

Corp principal Blocarea piciorului
Lentila obiectivului trepiedului

Instructiuni de siguranta

PN AVERTISMENT

« Asigurati-va ca ati citit complet si cd ati inteles instructiunile din

acest document inainte de a instala sau utiliza produsul. Pastrati

ambalajul si acest document pentru a le consulta ulterior.

Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest document.

Nu folositi produsul daca o piesa este deteriorata sau defecta.

Tnlocuiti imediat produsul deteriorat sau defect.

« Asezati produsul pe o suprafata stabila si plana.

Nu folositi produsul pentru a privi soarele sau orice altd sursa de

lumina. Privitul direct in lumina solara poate afecta ireversibil

ochii.

« Nufolositi niciodata telescopul pentru a proiecta lumina solara
pe o alté suprafata, acumularea de caldura internd va avaria
elementele optice ale telescopului.

« Nu lasati produsul sé cada si evitati ciocnirile elastice.

« Nu expuneti produsul la apa sau umezeala.

« Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa se apropie
de produs.

« Acest produs poate fi utilizat de copiii cu varsta peste 6 ani si de

persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau

fara experienta si fara cunostinte in materie, dacd acestea sunt
supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea produsului
intr-un mod sigur si inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie
sa se joace cu produsul. Curatarea si intretinerea de catre
utilizator nu trebuie sa fie efectuate de copii fara supraveghere.

Utilizarea bateriilor de cétre copii trebuie sa se faca in

permanenta sub supraveghere.

« Acest produs poate fi reparat exclusiv de catre un tehnician
calificat.

Instalarea produsului

1. Desfaceti din inchizatoare cele trei inchizatoare ale trepiedului
A si trageti fiecare picior A pentru a- extinde complet.

2. Desfaceti A( si blocati A(E) pe pozitie pentru fixarea A(D.

3. Conectati cele trei picioruse A@ la capul de trepied A@
utilizand piulitele si buloanele furnizate.

4. Instalati suportul de lentila AQ® intre A utilizand piulitele tip
fluture si buloanele furnizate.

5. Asezati suportul A@ in AQD si rotiti surubul de fixare a
suportului AG pentru a strange Ao.

6. Asezati corpul A@) in A@ si rotiti suruburile de fixare a
suportului A@ pentru a strange AO.

7. Introduceti prin glisare controlul de altitudine microreglabil A@
prin orificiul de pe latura Ae.
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8. Strangeti celdlalt capét al A@ cu surubul pe Ao.

9. Desurubati si scoateti suruburile suportului lunetei de apropiere
AD.

10. Asezati AQ) pe A@ si strangeti buloanele.

Asigurati-va ca A@) este orientat in aceeasi directie cu lentila
obiectivului AQD.

11. Montati vizualizatorul periscop diagonal A@ n tubul de
focalizare A€).

Al Asigurati-va ca extremitatea A@ fara surub este inseratd in Ae.

12. Asezati ocularul dorit A€) in AQ). Strangeti surubul pentru a fixa
corespunzator ocularul.

Al Utilizati doar lentila Barlow A@) fara A@® pentru a obtine cea
mai bund imagine la vizualizare. Asezati lentila Barlow Ae direct
inA@).

Asezati una dintre A@) in lentila de inversare sau lentila Barlow
Ao pentru a creste puterea de mdrire a imaginii.

Utilizarea produsului

m Asigurati-va ca produsul este plasat pe o suprafata plana si
stabila.

A Utilizati lentila de inversare doar Ae pentru a privi peisaje, nu si
pentru observatii astronomice.

1. Scoateti capacul lentilei obiectivului AQ.

2. Priviti prin luneta de apropiere Ae pentru a gasi obiectul tinta.

« Desfaceti dispozitivul de blocare azimut Ae pentru a schimba

unghiul orizontal de vizualizare al AO.

Reglati A@ pentru a schimba unghiul vertical de vizualizare al

AD.

Desfaceti piulitele de reglare de pe Ao daca nu vedeti obiectul.

Deplasati A@) pana ce puteti vedea obiectul.

Strangeti piulitele de reglare de pe A@ din nou.

Priviti prin A€) pentru a vedea obiectul tinta.

Folositi butonul de focalizare A{) pentru a focaliza pe obiect.

N Realizati reglaje mici si lente pentru focalizare.

A Asezati AQ) inapoi pe produs cand nu il folositi.

N O v AW
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